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GPSR: General Product Safety: EAM Extension Cords

EN - English (English)
1. Safety Information

Ensure the extension cord is used only for its intended purpose. Do not use it for
outdoor use unless specified as suitable for outdoor conditions.

Always check the extension cord for any visible signs of damage before use. Do not
use a damaged extension cord.

The total power load must not exceed the rated power (maximum load) specified on
the product label. Overloading can lead to overheating or fire hazards.

Keep the extension cord away from heat sources, sharp edges, and chemicals. Do not
place it in areas where it could be crushed or tangled.

Extension cords with USB ports should not be used to power high-power devices
(such as hair dryers, space heaters, etc.).

Keep extension cords and electrical sockets dry to prevent the risk of electrical shock.
Do not use the product with wet hands or when standing on wet surfaces.

Ensure that the extension cord is not exposed to extreme temperatures, as this may
cause the insulation to deteriorate and create safety risks.

Ensure that all plugs are inserted fully into the sockets and that the cord is not
stretched or pulled taut to prevent accidents.

If the cord has individual socket switches, ensure each switch is turned off when not
in use to prevent energy wastage and potential electrical hazards.

2. Usage Information

Before using the extension cord, ensure the total power consumption of connected
devices does not exceed the product's maximum rated load.

Do not daisy-chain multiple extension cords together, as this can lead to overloading
and potential hazards.

When using extension cords with USB ports, only use the USB ports for devices that
are USB-compatible. Do not use the USB ports for charging devices that require high
power (e.g., laptops).

Only connect devices that are approved for use with the extension cord (i.e., devices
that match the voltage and power rating).

Place the extension cord on a flat, dry surface and avoid running it across aisles, under
carpets, or in high-traffic areas where it may be tripped over or damaged.

If the extension cord has an integrated surge protector, ensure it is not used to connect
devices that could exceed the surge protection limit.

Turn off and unplug the extension cord when not in use for extended periods.

Avoid using the extension cord in places where it could be exposed to moisture, such
as bathrooms or kitchens, unless specifically rated for such use.

3. Warning Labels

Warning: Overload Hazard
! Do not exceed the maximum load rating indicated on the product.
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o Warning: Electric Shock Hazard
Avoid contact with the prongs and electrical outlets. Always plug into a properly
grounded socket.
o Warning: Wet Conditions Hazard
This extension cord is not suitable for use in wet or outdoor conditions unless
specifically rated for such use.
o Warning: Heat Hazard
& Keep away from heat sources to avoid damage or overheating.
o Warning: Fire Hazard
& Do not overload the extension cord to prevent fire risk.

e Warning: Child Safety @
& Keep out of reach of children to prevent electrical accidents. %

e Warning: USB Charging Device Usage
Only use USB ports for devices that are rated for charging via USB. Do not exceed

charging limits.

We reserve the right to make changes to the text, design, and technical data of the product
without notice.

ES - Espaiiol (Spanish)
1. Informacion de seguridad

e Asegurese de que el cable de extension se utilice solo para su propdsito previsto. No
lo use para uso exterior, a menos que esté especificado como adecuado para
condiciones exteriores.

o Revise siempre el cable de extension en busca de sefiales visibles de dafio antes de
usarlo. No use un cable de extension dafiado.

o La carga total de energia no debe exceder la potencia nominal (carga maxima)
indicada en la etiqueta del producto. Sobrecargar puede causar sobrecalentamiento o
riesgos de incendio.

e Mantenga el cable de extension alejado de fuentes de calor, bordes afilados y
productos quimicos. No lo coloque en areas donde pueda ser aplastado o enredado.

e Los cables de extension con puertos USB no deben usarse para alimentar dispositivos
de alta potencia (como secadores de cabello, calentadores, etc.).

e Mantenga los cables de extension y las tomas eléctricas secas para evitar el riesgo de
descarga eléctrica. No use el producto con las manos mojadas o cuando esté de pie
sobre superficies mojadas.

e Asegurese de que el cable de extension no esté expuesto a temperaturas extremas, ya
que esto puede hacer que el aislamiento se deteriore y cree riesgos de seguridad.

e Asegurese de que todos los enchufes estén completamente insertados en las tomas y
que el cable no esté estirado o tirante para evitar accidentes.

o Siel cable tiene interruptores individuales para las tomas, aseglrese de que cada
interruptor esté apagado cuando no se utilice para evitar desperdicio de energia y
posibles riesgos eléctricos.
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2. Informacion de uso

e Antes de usar el cable de extension, asegurese de que el consumo total de energia de
los dispositivos conectados no exceda la carga méxima nominal del producto.

e No conecte varios cables de extension entre si, ya que esto puede provocar sobrecarga
y riesgos potenciales.

e Al usar cables de extension con puertos USB, solo utilice los puertos USB para
dispositivos que sean compatibles con USB. No use los puertos USB para cargar
dispositivos que requieran alta potencia (por ejemplo, computadoras portatiles).

e Conecte solo dispositivos aprobados para su uso con el cable de extension (es decir,
dispositivos que coincidan con el voltaje y la potencia nominal).

e Coloque el cable de extension sobre una superficie plana y seca y evite pasarla por
pasillos, debajo de alfombras o en areas de alto trafico donde pueda ser tropezado o
danado.

e Siel cable de extension tiene un protector contra sobrecarga integrado, asegurese de
que no se utilice para conectar dispositivos que puedan exceder el limite de proteccion
contra sobrecarga.

e Apague y desenchufe el cable de extension cuando no lo esté utilizando por periodos
prolongados.

o Evite usar el cable de extension en lugares donde pueda estar expuesto a humedad,
como bafios o cocinas, a menos que esté especificamente calificado para tal uso.

3. Etiquetas de advertencia
e Advertencia: Peligro por sobrecarga
! No exceda la carga maxima indicada en el producto.
o Advertencia: Peligro de descarga eléctrica
Evite el contacto con los clavijas y las tomas de corriente. Siempre conéctelo a una
toma correctamente conectada a tierra.

e Advertencia: Peligro en condiciones humedas

Este cable de extension no es adecuado para su uso en condiciones himedas o al
aire libre, a menos que esté especificamente calificado para tal uso.

e Advertencia: Peligro por calor
) Manténgalo alejado de fuentes de calor para evitar dafios o sobrecalentamiento.

e Advertencia: Peligro de incendio
& No sobrecargue el cable de extension para evitar el riesgo de incendio.

e Advertencia: Seguridad infantil
& Manténgalo fuera del alcance de los nifios para prevenir accidentes eléctricos.

e Advertencia: Uso de dispositivos de carga USB

Utilice solo los puertos USB para dispositivos que estén destinados a la carga a
través de USB. No exceda los limites de carga.

Nos reservamos el derecho de realizar cambios en el texto, disefio y datos técnicos del
producto sin previo aviso.

FR - Francais (French)
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1. Informations de sécurité

e Assurez-vous que le cordon d'extension est utilisé¢ uniquement a des fins prévues. Ne
l'utilisez pas a l'extérieur, sauf s'il est spécifi¢ comme adapté aux conditions
extérieures.

e Vérifiez toujours le cordon d'extension pour tout signe visible de dommage avant de
l'utiliser. Ne pas utiliser un cordon d'extension endommageé.

o La charge totale ne doit pas dépasser la puissance nominale (charge maximale)
indiquée sur I'étiquette du produit. Un surchargement peut entrainer une surchauffe ou
des risques d'incendie.

e Gardez le cordon d'extension a 1'écart des sources de chaleur, des bords tranchants et
des produits chimiques. Ne le placez pas dans des zones ou il pourrait étre écrasé ou
emmélé.

e Les cordons d'extension avec des ports USB ne doivent pas étre utilisés pour
alimenter des appareils a haute puissance (comme des séche-cheveux, des chauffages,
etc.).

e Gardez les cordons d'extension et les prises €lectriques au sec pour éviter le risque de
choc électrique. Ne pas utiliser le produit avec les mains mouillées ou lorsque vous
étes debout sur des surfaces mouillées.

e Assurez-vous que le cordon d'extension n'est pas exposé a des températures extrémes,
car cela pourrait endommager l'isolation et créer des risques de sécurité.

e Assurez-vous que toutes les prises sont completement insérées dans les prises et que
le cordon n'est pas tendu pour éviter tout accident.

e Sile cordon dispose de commutateurs individuels pour les prises, assurez-vous que
chaque commutateur est éteint lorsqu'il n'est pas utilis¢ afin d'éviter le gaspillage
d'énergie et les risques électriques potentiels.

2. Informations sur l'utilisation

o Avant d'utiliser le cordon d'extension, assurez-vous que la consommation totale
d'énergie des appareils connectés ne dépasse pas la charge nominale maximale du
produit.

e Ne pas connecter plusieurs cordons d'extension ensemble, car cela pourrait entrainer
une surcharge et des risques potentiels.

e Lors de l'utilisation de cordons d'extension avec des ports USB, utilisez uniquement
les ports USB pour les appareils compatibles avec USB. Ne pas utiliser les ports USB
pour charger des appareils qui nécessitent une forte puissance (par exemple, les
ordinateurs portables).

o Connectez uniquement des appareils approuvés pour étre utilisés avec le cordon
d'extension (c'est-a-dire des appareils qui correspondent a la tension et a la puissance
nominale).

e Placez le cordon d'extension sur une surface plane et seche et évitez de le faire passer
a travers des allées, sous des tapis ou dans des zones a fort trafic ou il pourrait étre
trébuché ou endommagé.

e Sile cordon d'extension est équipé d'un protége-surtension intégré, assurez-vous de ne
pas l'utiliser pour connecter des appareils qui pourraient dépasser la limite de
protection contre les surtensions.
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« FEteignez et débranchez le cordon d'extension lorsqu'il n'est pas utilisé pendant de
longues périodes.

« Evitez d'utiliser le cordon d'extension dans des endroits ot il pourrait étre exposé & de
I'humidité, comme les salles de bains ou les cuisines, sauf s'il est spécifiquement
congu a cet effet.

3. Etiquettes d'avertissement
e Avertissement : Risque de surcharge
! Ne pas dépasser la charge maximale indiquée sur le produit.
e Avertissement : Risque de choc électrique
Evitez tout contact avec les prises et les fiches. Branchez toujours dans une prise
correctement mise a la terre.
e Avertissement : Risque en conditions humides
=~ Ce cordon d'extension n'est pas adapté a une utilisation dans des conditions
humides ou a l'extérieur, sauf s'il est spécifiquement congu a cet effet.

e Avertissement : Risque de chaleur
) Eloignez-le des sources de chaleur pour éviter tout dommage ou surchauffe.

e Avertissement : Risque d'incendie
& Ne surchargez pas le cordon d'extension pour éviter tout risque d'incendie.

e Avertissement : Sécurité des enfants
2 Gardez hors de portée des enfants pour prévenir les accidents électriques.

o Avertissement : Utilisation des appareils de charge USB

Utilisez uniquement les ports USB pour les appareils destinés a étre chargés via
USB. Ne dépassez pas les limites de charge.

Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications au texte, au design et aux données
techniques du produit sans préavis.

DE - Deutsch (German)
1. Sicherheitsinformationen

e Stellen Sie sicher, dass das Verldngerungskabel nur fiir den vorgesehenen Zweck
verwendet wird. Verwenden Sie es nicht im Freien, es sei denn, es ist ausdriicklich fiir
den Aulleneinsatz geeignet.

o Uberpriifen Sie das Verlingerungskabel vor der Verwendung immer auf sichtbare
Schiaden. Verwenden Sie kein beschédigtes Verlangerungskabel.

e Die Gesamtleistung darf die auf dem Produktetikett angegebene maximale Leistung
(Nennleistung) nicht {iberschreiten. Eine Uberlastung kann zu Uberhitzung oder
Brandgefahren fiihren.

e Halten Sie das Verldngerungskabel fern von Warmequellen, scharfen Kanten und
Chemikalien. Legen Sie es nicht in Bereiche, in denen es zerdriickt oder verheddert
werden konnte.

e Verliangerungskabel mit USB-Anschliissen diirfen nicht zum Betreiben von
Hochleistungsgeriten (z. B. Haartrocknern, Heizgerdten) verwendet werden.
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Halten Sie Verldngerungskabel und Steckdosen trocken, um das Risiko eines
elektrischen Schlags zu vermeiden. Verwenden Sie das Produkt nicht mit nassen
Hénden oder wenn Sie auf nassen Oberfldchen stehen.

Achten Sie darauf, dass das Verldngerungskabel nicht extremen Temperaturen
ausgesetzt wird, da dies die Isolierung beschiddigen und Sicherheitsrisiken
verursachen kann.

Stellen Sie sicher, dass alle Stecker vollstidndig in die Steckdosen eingesteckt sind und
dass das Kabel nicht gespannt oder iiberdehnt ist, um Unfille zu vermeiden.

Wenn das Kabel iiber individuelle Steckdosen-Schalter verfiigt, stellen Sie sicher, dass
jeder Schalter ausgeschaltet ist, wenn er nicht in Gebrauch ist, um
Energieverschwendung und potenzielle elektrische Gefahren zu vermeiden.

2. Gebrauchsinformationen

Stellen Sie vor der Verwendung des Verldngerungskabels sicher, dass der gesamte
Energieverbrauch der angeschlossenen Geréte die maximale Nennleistung des
Produkts nicht iiberschreitet.

Vermeiden Sie es, mehrere Verlingerungskabel miteinander zu verbinden, da dies zu
Uberlastung und potenziellen Gefahren fiihren kann.

Verwenden Sie Verldngerungskabel mit USB-Anschliissen nur fiir USB-kompatible
Gerite. Verwenden Sie die USB-Anschliisse nicht zum Aufladen von Geriten, die viel
Leistung bendtigen (z. B. Laptops).

Schlieen Sie nur Gerite an, die fiir die Verwendung mit dem Verldngerungskabel
zugelassen sind (d. h. Gerite, die der Spannung und Leistung des Produkts
entsprechen).

Stellen Sie das Verldngerungskabel auf eine flache, trockene Oberflache und
vermeiden Sie es, es durch Génge, unter Teppiche oder in stark frequentierte Bereiche
zu verlegen, in denen es zu Stolperfallen oder Beschddigungen kommen kdnnte.
Wenn das Verlingerungskabel iiber einen integrierten Uberspannungsschutz verfiigt,
stellen Sie sicher, dass es nicht verwendet wird, um Gerite anzuschlie3en, die den
Uberspannungsschutz iibersteigen konnten.

Schalten Sie das Verldngerungskabel aus und ziehen Sie es aus der Steckdose, wenn
es lingere Zeit nicht verwendet wird.

Vermeiden Sie es, das Verlingerungskabel an Orten zu verwenden, an denen es
Feuchtigkeit ausgesetzt werden konnte, wie in Badezimmern oder Kiichen, es sei
denn, es ist speziell fiir diesen Einsatz geeignet.

3. Warnhinweise

Warnung: Uberlastungsgefahr
L. Uberschreiten Sie nicht die maximal angegebene Last des Produkts.

Warnung: Gefahr durch Stromschlag

Vermeiden Sie den Kontakt mit den Steckdosen und Steckern. Stecken Sie den
Stecker immer in eine ordnungsgemil geerdete Steckdose.
Warnung: Gefahr bei nassen Bedingungen

Dieses Verlangerungskabel ist nicht fiir den Einsatz unter nassen Bedingungen
oder im Freien geeignet, es sei denn, es ist speziell dafiir vorgesehen.
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Warnung: Gefahr durch Wirme
& Halten Sie es von Wirmequellen fern, um Schiiden oder Uberhitzung zu
vermeiden.
Warnung: Brandgefahr
& Uberlasten Sie das Verldangerungskabel nicht, um Brandgefahren zu vermeiden.
Warnung: Kindersicherheit
& Halten Sie es auBerhalb der Reichweite von Kindern, um elektrische Unfille zu
vermeiden.
Warnung: Verwendung von USB-Ladegeriten

Verwenden Sie die USB-Ports nur fiir Gerite, die fiir das Laden tiber USB geeignet
sind. Uberschreiten Sie nicht die Ladegrenzen.

Wir behalten uns das Recht vor, Anderungen am Text, Design und an den technischen Daten
des Produkts ohne vorherige Ankiindigung vorzunehmen.

IT - Italiano (Italian)
1. Informazioni di sicurezza

Assicurarsi che la prolunga venga utilizzata solo per 'uso previsto. Non utilizzarla
all'aperto a meno che non sia specificato che ¢ adatta per 1'uso esterno.

Controllare sempre la prolunga per eventuali danni visibili prima dell'uso. Non
utilizzare una prolunga danneggiata.

Il carico totale non deve superare la potenza nominale (carico massimo) indicata
sull'etichetta del prodotto. Il sovraccarico puo causare surriscaldamento o pericoli di
incendio.

Tenere la prolunga lontana da fonti di calore, bordi appuntiti e sostanze chimiche.
Non posizionarla in aree dove potrebbe essere schiacciata o aggrovigliata.

Le prolunghe con porte USB non devono essere utilizzate per alimentare dispositivi
ad alta potenza (ad esempio asciugacapelli, riscaldatori, ecc.).

Tenere la prolunga e le prese elettriche asciutte per evitare il rischio di scosse
elettriche. Non utilizzare il prodotto con le mani bagnate o quando si ¢ in piedi su
superfici bagnate.

Assicurarsi che la prolunga non sia esposta a temperature estreme, poiché cid
potrebbe danneggiare l'isolamento e creare rischi per la sicurezza.

Assicurarsi che tutte le spine siano completamente inserite nelle prese e che il cavo
non sia teso o teso per evitare incidenti.

Se il cavo ha interruttori individuali per le prese, assicurarsi che ogni interruttore sia
spento quando non viene utilizzato per evitare sprechi di energia e potenziali pericoli
elettrici.

2. Informazioni sull'uso

Prima di utilizzare la prolunga, assicurarsi che il consumo totale di energia dei
dispositivi collegati non superi il carico massimo nominale del prodotto.

Non collegare piu prolunghe insieme, poiché cio puod portare a sovraccarichi e
potenziali pericoli.
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e Quando si utilizzano prolunghe con porte USB, utilizzare solo le porte USB per
dispositivi compatibili con USB. Non utilizzare le porte USB per caricare dispositivi
che richiedono alta potenza (ad esempio, computer portatili).

e Collegare solo dispositivi approvati per 1'uso con la prolunga (ovvero dispositivi che
corrispondono alla tensione e alla potenza nominale).

o Posizionare la prolunga su una superficie piatta e asciutta ed evitare di farla passare
attraverso corridoi, sotto tappeti o in aree ad alto traffico dove potrebbe essere
inciampato o danneggiato.

e Se la prolunga ¢ dotata di una protezione contro le sovratensioni, assicurarsi che non
venga utilizzata per collegare dispositivi che potrebbero superare il limite di
protezione dalle sovratensioni.

e Spegnere e scollegare la prolunga quando non viene utilizzata per lunghi periodi.

o Evitare di utilizzare la prolunga in luoghi in cui potrebbe essere esposta all'umidita,
come bagni o cucine, a meno che non sia espressamente approvata per tale utilizzo.

3. Etichette di avvertimento
e Avvertenza: Pericolo di sovraccarico
! Non superare il carico massimo indicato sul prodotto.
Avvertenza: Pericolo di scosse elettriche

Evitare il contatto con le spine e le prese. Collega sempre a una presa
correttamente messa a terra.
e Avvertenza: Pericolo in condizioni di umidita
Questo cavo di prolunga non ¢ adatto per I'uso in condizioni umide o all'aperto, a
meno che non sia esplicitamente progettato per tale utilizzo.
o Avvertenza: Pericolo di calore
& Tienilo lontano da fonti di calore per evitare danni o surriscaldamento.
o Avvertenza: Pericolo di incendio
& Non sovraccaricare la prolunga per evitare rischi di incendio.
e Avvertenza: Sicurezza dei bambini
% Tieni fuori dalla portata dei bambini per evitare incidenti elettrici.
o Avvertenza: Uso di dispositivi di ricarica USB
Usa solo le porte USB per dispositivi progettati per la ricarica tramite USB. Non

superare i limiti di ricarica.

Ci riserviamo il diritto di apportare modifiche al testo, al design e ai dati tecnici del prodotto
senza preavviso.

NL - Nederlands (Dutch)
1. Veiligheidsinstructies
e Zorg ervoor dat het verlengsnoer alleen voor het beoogde doel wordt gebruikt.
Gebruik het niet buiten, tenzij het uitdrukkelijk geschikt is voor buitenshuis gebruik.
o Controleer het verlengsnoer altijd op zichtbare schade voordat je het gebruikt.
Gebruik geen beschadigd verlengsnoer.
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Het totale vermogen mag de maximale vermogenscapaciteit (nominaal vermogen) op
het productlabel niet overschrijden. Overbelasting kan leiden tot oververhitting of
brandgevaar.

Houd het verlengsnoer uit de buurt van warmtebronnen, scherpe randen en
chemicalién. Plaats het niet op plaatsen waar het samengedrukt of in de knoop kan
raken.

Verlengsnoeren met USB-aansluitingen mogen niet worden gebruikt voor het
aansluiten van apparaten met een hoog vermogen (bijvoorbeeld haardrogers,
verwarmers).

Houd het verlengsnoer en de stopcontacten droog om het risico op een elektrische
schok te vermijden. Gebruik het product niet met natte handen of wanneer je op een
natte ondergrond staat.

Zorg ervoor dat het verlengsnoer niet wordt blootgesteld aan extreme temperaturen,
omdat dit de isolatie kan beschadigen en veiligheidsrisico's kan veroorzaken.

Zorg ervoor dat alle stekkers volledig in de stopcontacten zitten en dat het snoer niet
te strak staat om ongelukken te voorkomen.

Als het snoer individuele schakelaars voor de stopcontacten heeft, zorg er dan voor
dat elke schakelaar uit staat wanneer deze niet in gebruik is, om energieverspilling en
potenti€le elektrische gevaren te voorkomen.

2. Gebruiksinstructies

Controleer voordat je het verlengsnoer gebruikt of het totale energieverbruik van de
aangesloten apparaten het maximale nominaal vermogen van het product niet
overschrijdt.

Vermijd het verbinden van meerdere verlengsnoeren, omdat dit tot overbelasting en
mogelijke gevaren kan leiden.

Gebruik verlengsnoeren met USB-poorten alleen voor apparaten die compatibel zijn
met USB. Gebruik de USB-poorten niet om apparaten op te laden die veel vermogen
vereisen (bijvoorbeeld laptops).

Sluit alleen apparaten aan die goedgekeurd zijn voor gebruik met het verlengsnoer
(d.w.z. apparaten die voldoen aan de spanning en het vermogen van het product).
Plaats het verlengsnoer op een vlakke, droge ondergrond en vermijd het leggen door
gangen, onder tapijten of in drukbezochte gebieden waar het kan worden
omvergelopen of beschadigd.

Als het verlengsnoer is uitgerust met een overspanningsbeveiliging, zorg dan dat het
niet wordt gebruikt om apparaten aan te sluiten die de overspanningsbeveiliging
kunnen overtreffen.

Zet het verlengsnoer uit en trek het uit het stopcontact wanneer het langere tijd niet
wordt gebruikt.

Vermijd het gebruik van het verlengsnoer in omgevingen waar het in contact kan
komen met vocht, zoals badkamers of keukens, tenzij het specifiek is goedgekeurd
voor dat gebruik.

3. Waarschuwingen
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o Waarschuwing: Overbelasting
! Overschrijd het maximaal aangegeven vermogen van het product niet.
e Waarschuwing: Gevaar voor elektrische schokken
Vermijd contact met de stopcontacten en stekkers. Steek de stekker altijd in een
goed geaard stopcontact.
o Waarschuwing: Gevaar bij vochtige omstandigheden
- Dit verlengsnoer is niet geschikt voor gebruik in vochtige omstandigheden of
buitenshuis, tenzij het daarvoor expliciet is ontworpen.
o Waarschuwing: Gevaar door warmte
& Houd het uit de buurt van warmtebronnen om schade of oververhitting te
voorkomen.
o Waarschuwing: Brandgevaar
& Overbelast het verlengsnoer niet om brandrisico's te vermijden.
o Waarschuwing: Kinderveiligheid
& Houd het buiten bereik van kinderen om elektrische ongelukken te voorkomen.
o Waarschuwing: Gebruik van USB-opladers
Gebruik de USB-poorten alleen voor apparaten die bedoeld zijn voor opladen via
USB. Overschrijd niet de oplaadlimieten.

We behouden ons het recht voor om zonder voorafgaande kennisgeving wijzigingen aan te
brengen in de tekst, het ontwerp en de technische gegevens van het product.

PT - Portugués (Portuguese)
1. Informacées de seguranca

o Certifique-se de que a extensdo seja usada apenas para a finalidade prevista. Nao
utilize ao ar livre, a menos que seja expressamente indicado como adequado para uso
externo.

e Sempre verifique o cabo de extensdo quanto a danos visiveis antes de usa-lo. Nao
utilize um cabo danificado.

e A carga total ndo deve exceder a poténcia nominal (carga maxima) indicada no rétulo
do produto. Sobrecarga pode causar superaquecimento ou risco de incéndio.

e Mantenha o cabo de extensao afastado de fontes de calor, bordas afiadas e produtos
quimicos. Nao o coloque em areas onde possa ser esmagado ou emaranhado.

o Extensdes com portas USB ndo devem ser usadas para alimentar dispositivos de alto
consumo (como secadores de cabelo, aquecedores, etc.).

e Mantenha o cabo de extensao e as tomadas secas para evitar o risco de choque
elétrico. Nao use o produto com as maos molhadas ou quando estiver em pé sobre
superficies molhadas.

e Certifique-se de que o cabo de extensdo ndo seja exposto a temperaturas extremas,
pois isso pode danificar o isolamento e causar riscos a seguranca.

e Certifique-se de que todos os plugues estejam completamente inseridos nas tomadas e
que o cabo ndo esteja tensionado ou esticado para evitar acidentes.
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e Se o cabo tiver interruptores individuais para as tomadas, certifique-se de que cada
interruptor esteja desligado quando ndo estiver em uso, para evitar desperdicio de
energia e possiveis perigos elétricos.

2. Instrucdes de uso

e Antes de usar o cabo de extensdo, verifique se o consumo total de energia dos
dispositivos conectados ndo excede a carga maxima nominal do produto.

o Evite conectar multiplos cabos de extensao, pois isso pode causar sobrecarga e
potenciais perigos.

e Ao usar extensdes com portas USB, utilize-as apenas para dispositivos compativeis
com USB. Nao use as portas USB para carregar dispositivos que exigem alta poténcia
(como laptops).

e Conecte apenas dispositivos aprovados para uso com o cabo de extensao (ou seja,
dispositivos que correspondem a tensdo e poténcia do produto).

e Coloque o cabo de extensdo em uma superficie plana e seca e evite passa-lo por
corredores, debaixo de tapetes ou em areas de trafego intenso, onde pode ser
tropegado ou danificado.

e Se o cabo de extensdo tiver prote¢do contra sobretensdo, certifique-se de que ndo esta
sendo usado para conectar dispositivos que possam exceder os limites da prote¢ao
contra sobretensao.

e Desligue o cabo de extensdo e desconecte-o da tomada quando ndo estiver em uso por
longos periodos.

e Evite usar o cabo de extensdo em locais onde possa ser exposto a umidade, como
banheiros ou cozinhas, a menos que seja especificamente aprovado para esse uso.

3. Avisos
e Aviso: Risco de Sobrecarga

! Nao exceda a carga maxima indicada no produto.

Aviso: Perigo de Choque Elétrico
Evite o contato com as tomadas e os plugues. Conecte sempre em uma tomada
devidamente aterrada.
e Aviso: Perigo em condicdes umidas
Este cabo de extensdo ndo ¢ adequado para uso em condi¢des umidas ou ao ar
livre, a menos que seja explicitamente projetado para esse fim.
e Aviso: Perigo de Calor
& Mantenha-o afastado de fontes de calor para evitar danos ou superaquecimento.
e Aviso: Perigo de Incéndio
& Nio sobrecarregue o cabo de extensdo para evitar riscos de incéndio.
e Aviso: Seguranca Infantil
& Mantenha fora do alcance de criangas para evitar acidentes elétricos.
e Aviso: Uso de Carregadores USB
Use as portas USB apenas para dispositivos compativeis com carregamento via
USB. Nao exceda os limites de carregamento.
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Reservamo-nos o direito de fazer alteragcdes no texto, design e especificagdes técnicas do
produto sem aviso prévio.

SV - Svenska (Swedish)
1. Siikerhetsinformation

o Se till att forlangningssladden endast anvinds for avsett &ndamél. Anvind den inte
utomhus om den inte dr uttryckligen avsedd for utomhusbruk.

o Kontrollera alltid forlangningssladden for synliga skador innan anvindning. Anvénd
inte en skadad forlangningssladd.

e Den totala belastningen fér inte dverskrida den maximala nominella effekten
(maximal belastning) som anges pé produktetiketten. Overbelastning kan leda till
overhettning eller brandrisk.

o Hall forlingningssladden borta frén virmekaéllor, vassa kanter och kemikalier. Placera
den inte pa platser dir den kan bli kldmd eller trasslad.

o Forldngningssladdar med USB-portar far inte anvindas for att driva hogpresterande
apparater (t.ex. hartork, virmeapparater).

o Hall forlingningssladden och uttagen torra for att undvika risken for elektriska stotar.
Anviénd inte produkten med blota hander eller néir du stér pé en vat yta.

o Se till att forlangningssladden inte utsétts for extrema temperaturer, eftersom detta
kan skada isoleringen och orsaka sékerhetsrisker.

o Se till att alla pluggar dr helt anslutna till uttagen och att sladden inte ar spand eller
strackt for att undvika olyckor.

e Om forlangningssladden har individuella uttagsomkopplare, se till att varje
omkopplare dr avstdngd nir den inte anvénds for att undvika energisldseri och
potentiella elektriska faror.

2. Anvindarinstruktioner

o Kontrollera att den totala energiforbrukningen for de anslutna apparaterna inte
overskrider produktens maximala nominella effekt innan du anvander
forldngningssladden.

e Undvik att ansluta flera forlingningssladdar tillsammans, eftersom detta kan leda till
overbelastning och potentiella faror.

e Anvind forldngningssladdar med USB-portar endast for USB-kompatibla apparater.
Anvind inte USB-portarna for att ladda apparater som kréver hog effekt (t.ex. barbara
datorer).

e Anslut endast apparater som dr godkinda for anvindning med forlingningssladden
(dvs. apparater som motsvarar produktens spianning och effekt).

o Placera forlingningssladden pa en plan och torr yta och undvik att dra den genom
géngar, under mattor eller pd omraden med hog trafik dér den kan bli trampad eller
skadad.

e Om forlangningssladden har ett dverspanningsskydd, se till att den inte anvinds for
att ansluta apparater som kan dverskrida skyddets grénser.

o Stéing av forldngningssladden och koppla bort den fran uttaget nir den inte anvénds
under en lidngre tid.
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Undvik att anvdnda forldngningssladden i miljoer dar den kan komma i kontakt med
fukt, t.ex. badrum eller kok, om den inte ar uttryckligen godkénd for sadant bruk.

3. Varningsetiketter

Varning: Overbelastning
! Overskrid inte den maximala belastningen som anges pa produkten.
Varning: Risk for elektriska stotar
Undvik kontakt med uttagen och pluggarna. Sétt alltid in pluggen i ett korrekt
jordad uttag.
Varning: Risk vid fuktiga forhillanden
-+ Denna forldngningssladd &r inte avsedd for anvdndning i fuktiga miljoer eller
utomhus, om den inte uttryckligen dr designad for det.
Varning: Viarmerisk
& Hall den borta fran virmekillor for att undvika skador eller overhettning.
Varning: Brandrisk
& Overbelasta inte forldngningssladden for att undvika brandrisk.
Varning: Barnsiikerhet
« Hall produkten utom rackhall for barn for att undvika elektriska olyckor.
Varning: Anvindning av USB-laddare
Anvind endast USB-portarna for enheter som dr avsedda att laddas via USB.
Overskrid inte laddningsgrinserna.

Vi forbehaller oss ritten att gora dndringar i1 texten, designen och de tekniska
specifikationerna for produkten utan féregdende meddelande.

NO - Norsk (Norwegian)
1. Sikkerhetsinformasjon

Serg for at forlengelsessladden kun brukes til det tiltenkte formélet. Bruk den ikke
utenders med mindre det er spesifikt angitt at den er egnet for utendersbruk.

Sjekk alltid forlengelsessladden for synlige skader for bruk. Bruk ikke en skadet
forlengelsessladd.

Den totale belastningen mé ikke overskride den maksimale nominelle effekten
(maksimal belastning) angitt pa produktetiketten. Overbelastning kan fore til
overoppheting eller brannfare.

Hold forlengelsessladden unna varmekilder, skarpe kanter og kjemikalier. Ikke plasser
den pé steder hvor den kan bli klemt eller flokket.

Forlengelsessladden med USB-porter skal ikke brukes til & drive hoytytende apparater
(for eksempel harfenere, varmeapparater, etc.).

Hold forlengelsessladden og stikkontaktene terre for & unnga risikoen for elektrisk
stot. Bruk ikke produktet med véte hender eller nar du star pa en vat overflate.

Serg for at forlengelsessladden ikke utsettes for ekstreme temperaturer, da dette kan
skade isolasjonen og skape sikkerhetsrisikoer.

Serg for at alle stikkontakter er fullt tilkoblet, og at kabelen ikke er strukket eller
forspent for 4 unnga ulykker.

13



€ urobatt

o Hoyvis forlengelsessladden har individuelle stikkontaktbrytere, serg for at hver bryter er
slatt av nar den ikke er i bruk, for & unnga energislesing og potensielle elektriske
farer.

2. Bruksinformasjon

e For du bruker forlengelsessladden, ma du serge for at den totale energiforbruket til de
tilkoblede enhetene ikke overskrider den maksimale nominelle effekten pé produktet.

o Unngé a koble flere forlengelsesslader sammen, da dette kan fore til overbelastning
og potensielle farer.

o Bruk forlengelsesslader med USB-porter kun for USB-kompatible enheter. Ikke bruk
USB-portene til & lade enheter som krever hoy effekt (for eksempel baerbare
datamaskiner).

o Koble kun til enheter som er godkjent for bruk med forlengelsessladden (dvs. enheter
som samsvarer med produktets spenning og effekt).

o Plasser forlengelsessladden pa en flat, torr overflate, og unnga & dra den gjennom
ganger, under tepper eller pd omrader med hey trafikk hvor den kan bli trékket pa
eller skadet.

o Hyvis forlengelsessladden har overspenningsbeskyttelse, sorg for at den ikke brukes til
a koble til enheter som kan overskride beskyttelsen mot overspenning.

o Sla av forlengelsessladden og trekk den ut av stikkontakten nér den ikke er 1 bruk over
lengre tid.

e Unngé a bruke forlengelsessladden i miljeer der den kan bli utsatt for fuktighet, for
eksempel pé bad eller kjokken, med mindre det er spesifikt godkjent for slik bruk.

3. Advarselsetiketter
e Advarsel: Overbelastning
! Overskrid ikke den maksimale belastningen som er angitt pa produktet.

Advarsel: Fare for elektrisk stot
Unngé kontakt med stikkontakter og plugger. Sett alltid pluggen i en korrekt jordet
stikkontakt.
e Advarsel: Fare ved fuktige forhold
-~ Denne forlengelsessladden er ikke egnet for bruk i fuktige forhold eller utenders,
med mindre den er spesielt laget for det.
e Advarsel: Fare ved varme
& Hold den unna varmekilder for 4 unnga skade eller overoppheting.
e Advarsel: Brannfare
& Overbelast ikke forlengelsessladden for & unngé brannfare.
e Advarsel: Barnesikkerhet
& Hold produktet utilgjengelig for barn for & unnga elektriske ulykker.
o Advarsel: Bruk av USB-ladere
Bruk USB-portene kun for enheter som er laget for lading via USB. Overskrid ikke
ladegrensene.

Vi forbeholder oss retten til & gjore endringer i tekst, design og tekniske spesifikasjoner for
produktet uten forvarsel.
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DA - Dansk (Danish)
1. Sikkerhedsinformation

Serg for, at forleengelseskablet kun bruges til det tilsigtede formal. Brug det ikke
udenders, medmindre det er specifikt angivet som egnet til udendersbrug.

Kontroller altid forleengelseskablet for synlige skader, for det bruges. Brug ikke et
beskadiget kabel.

Den samlede belastning ma ikke overskride den maksimale nominelle effekt
(maksimal belastning), der er angivet pa produktets merkat. Overbelastning kan fore
til overophedning eller brandfare.

Hold forlengelseskablet vak fra varmekilder, skarpe kanter og kemikalier. Placer det
ikke pa steder, hvor det kan blive klemt eller filtret.

Forlengelseskabler med USB-porte mé ikke bruges til at drive hejtydende apparater
(f.eks. harterrere, varmeapparater).

Hold forleengelseskablet og stikkontakterne terre for at undga risikoen for elektrisk
stod. Brug ikke produktet med vade hander eller nér du stdr pa en vad overflade.
Serg for, at forleengelseskablet ikke udsattes for ekstreme temperaturer, da dette kan
beskadige isoleringen og skabe sikkerhedsrisici.

Serg for, at alle stik er helt i stikkontakterne, og at kablet ikke er strakt eller spaendt
for at undgd ulykker.

Hvis forleengelseskablet har individuelle stikkontaktatbrydere, skal du serge for, at
hver afbryder er slaet fra, nar den ikke er i brug, for at undga energispild og
potentielle elektriske farer.

2. Brugsanvisning

For du bruger forlengelseskablet, skal du sikre dig, at den samlede energiforbrug af
de tilsluttede apparater ikke overskrider den maksimale nominelle effekt for
produktet.

Undg4 at tilslutte flere forlengelseskabler sammen, da dette kan fore til
overbelastning og potentielle farer.

Brug forlengelseskabler med USB-porte kun til USB-kompatible enheder. Brug ikke
USB-portene til at oplade enheder, der kraever hej effekt (f.eks. berbare computere).
Tilslut kun apparater, der er godkendt til brug med forleengelseskablet (dvs. apparater,
der matcher produktets spending og eftekt).

Placer forleengelseskablet pa en plan, ter overflade og undga at traeekke det gennem
gange, under tepper eller pa steder med hgj trafik, hvor det kan blive tradt pa eller
beskadiget.

Hvis forleengelseskablet har overspandingsbeskyttelse, skal du sikre dig, at det ikke
bruges til at tilslutte apparater, der kan overskride overspandingsbeskyttelsen.

Sluk forleengelseskablet og treek det ud af stikkontakten, nar det ikke er i brug i
leengere tid.

Undga at bruge forlengelseskablet i miljger, hvor det kan komme i kontakt med fugt,
sasom badevarelser eller kakkener, medmindre det er specielt godkendst til sadant
brug.

3. Advarselsetiketter
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Advarsel: Overbelastning
. Overskrid ikke den maksimale belastning angivet pa produktet.
Advarsel: Fare for elektrisk stod
Undgé kontakt med stikkontakter og stik. St altid stikket i en korrekt jordet
stikkontakt.
Advarsel: Fare i fugtige forhold
- Dette forleengelseskabel er ikke egnet til brug i fugtige forhold eller udenders,
medmindre det er specielt designet til det.
Advarsel: Varmepavirkning
& Hold det vk fra varmekilder for at undgé skader eller overophedning.
Advarsel: Brandfare
& Overbelast ikke forlengelseskablet for at undgé brandrisiko.
Advarsel: Bornesikkerhed
= Hold produktet uden for berns reekkevidde for at undgé elektriske ulykker.
Advarsel: Brug af USB-ladere
Brug kun USB-portene til enheder, der er beregnet til opladning via USB.
Overskrid ikke opladningsgranserne.

Vi forbeholder os retten til at foretage @ndringer i tekst, design og tekniske specifikationer
for produktet uden forudgaende meddelelse.

FI - Suomi (Finnish)
1. Turvallisuustiedot

Varmista, ettii jatkojohto kilytetiiin vain tarkoitukseensa. Al4 kiiytd sitd ulkona, ellei se
ole erityisesti suunniteltu ulkokdyttdon.

Tarkista jatkojohto aina niikyvien vaurioiden varalta ennen kiyttod. Al kiyti
vaurioitunutta jatkojohtoa.

Kokonaisteho ei saa ylittdd tuotteen tarrassa ilmoitettua suurinta nimellistehoa.
Ylikuormitus voi aiheuttaa ylikuumenemista tai tulipalovaaran.

Pid4 jatkojohto pois kuumilta pinnoilta, terdvilti reunoilta ja kemikaaleilta. Al aseta
sitd paikkoihin, joissa se voi jaddda puristuksiin tai takertua.

USB-portillisia jatkojohtoja ei tule kdyttdd suuritehoisten laitteiden (esim.
hiustenkuivaajat, lammittimet) kytkemiseen.

Pid4 jatkojohto ja pistorasiat kuivina sihkdiskun riskin vilttimiseksi. Al kdyti
tuotetta marilld késilld tai seisomalla maralld pinnalla.

Varmista, ettei jatkojohto altistu ddrimmadisille 1dmpdétiloille, silld tima voi
vahingoittaa eristystd ja aiheuttaa turvallisuusriskeja.

Varmista, ettd kaikki pistokkeet ovat kunnolla pistorasioissa eivitkd johdot ole
jénnityksessd onnettomuuksien estamiseksi.

Jos jatkojohtossa on yksittdisid pistorasiakytkimid, varmista, ettd kaikki kytkimet ovat
pois pééltd, kun niitd ei kdytetd, energian tuhlaamisen ja mahdollisten sdhkdisten
vaarojen estdmiseksi.

2. Kiayttoohjeet
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o Ennen kuin kéytit jatkojohtoa, varmista, etti liitettyjen laitteiden
kokonaisvirrankulutus ei ylitd tuotteen suurinta nimellistehoa.

o Viltd useiden jatkojohtojen yhdistédmistd, silld se voi johtaa ylikuormitukseen ja
mahdollisiin vaaratilanteisiin.

« Kiyti USB-portillisia jatkojohtoja vain USB-yhteensopivien laitteiden kanssa. Al
kayta USB-portteja laitteiden lataamiseen, jotka vaativat suurta tehoa (esim.
kannettavat tictokoneet).

o Kytke vain laitteet, jotka on hyviksytty kéytettdviksi jatkojohtoon (ts. laitteet, jotka
vastaavat tuotteen jannitettd ja tehoa).

e Aseta jatkojohto tasaiselle, kuivalle pinnalle ja vdltd sen vetamistd kdytavien,
mattojen tai vilkkaasti kuljettujen alueiden yli, joissa se voi jadda jalkoihin tai
vaurioitua.

o Jos jatkojohto on varustettu ylijinnitesuojalla, varmista, ettei se ole kiytossa laitteille,
jotka voivat ylittdd suojan rajat.

o Sammuta jatkojohto ja irrota se pistorasiasta, kun sité ei kdytetd pitkddn aikaan.

o Viltd jatkojohtojen kéyttod ympéristdissid, joissa ne voivat joutua kosketuksiin
kosteuden kanssa, kuten kylpyhuoneissa tai keittidissa, ellei niitd ole erityisesti
hyviéksytty sithen tarkoitukseen.

3. Varoitusetiketit
e Varoitus: Ylikuormitus
L. Ali ylitd tuotteen ilmoitettua suurinta kuormitusta.
e Varoitus: Sahkoiskun vaara
Vilta kosketusta pistorasioiden ja pistokkeiden kanssa. Liitd pistoke aina
asianmukaisesti maadoitettuun pistorasiaan.

e Varoitus: Vaara kosteissa olosuhteissa

Tadma jatkojohto ei sovellu kiytettaviksi kosteissa olosuhteissa tai ulkona, ellei se
ole nimenomaisesti suunniteltu siihen.

e Varoitus: Limpdovaara
& Pids se poissa kuumilta pinnoilta, jotta véltét vahingot tai ylikuumenemisen.

e Varoitus: Tulipalovaroitus
& Ala ylikuormita jatkojohtoa, jotta viltit tulipaloriskit.

e Varoitus: Lastensuojaus
& Pidi tuote lasten ulottumattomissa sihkdonnettomuuksien estimiseksi.

e Varoitus: USB-latausten kiytto

Kaytd USB-portteja vain laitteille, jotka on suunniteltu ladattaviksi USB:n kautta.
Al yliti latausrajoja.

Piddtdmme oikeuden tehdd muutoksia tuotteen tekstiin, suunnitteluun ja teknisiin tietoihin
ilman erillistd ilmoitusta.

PL - Polski (Polish)
1. Informacje o bezpieczenstwie
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Uzywaj przedluzacza zgodnie z jego przeznaczeniem. Nie uzywaj go na zewnatrz,
chyba zZe jest specjalnie zaprojektowany do uzytku zewnetrznego.

Zawsze sprawdzaj stan przedtuzacza pod katem widocznych uszkodzen przed
uzyciem. Nie uzywaj uszkodzonego przediuzacza.

Catkowite obcigzenie nie moze przekroczy¢ maksymalnej mocy nominalnej podanej
na etykiecie produktu. Przecigzenie moze prowadzi¢ do przegrzania lub ryzyka
pozaru.

Trzymaj przedluzacz z dala od Zrdédet ciepta, ostrych krawedzi i chemikaliéw. Nie
umieszczaj go w miejscach, w ktorych moze zostaé $cisniety lub zaplatany.
Przedtuzacze z portami USB nie powinny by¢ uzywane do zasilania urzadzen o
duzym poborze mocy (np. suszarki do wlosow, grzejniki).

Utrzymuj przedtuzacz i gniazdka w suchosci, aby unikna¢ ryzyka porazenia pradem.
Nie uzywaj produktu mokrymi r¢kami ani nie stojac na mokrej powierzchni.

Unikaj narazania przedluzacza na skrajne temperatury, poniewaz moze to uszkodzi¢
izolacje¢ 1 stworzy¢ zagrozenie bezpieczenstwa.

Upewnij si¢, ze wszystkie wtyczki sg prawidlowo wlozone do gniazdka, a kabel nie
jest napigty ani rozciaggnigty, aby unikng¢ wypadkow.

Jesli przedluzacz ma indywidualne wiaczniki gniazdek, upewnij sie, ze kazdy
wiacznik jest wylaczony, gdy nie jest uzywany, aby zapobiec marnowaniu energii i
potencjalnym zagrozeniom elektrycznym.

2. Instrukcje uzytkowania

Przed uzyciem przedluzacza upewnij si¢, ze tagczna moc urzadzen podiaczonych do
niego nie przekracza maksymalnej mocy nominalnej produktu.

Unikaj taczenia ze sobg wielu przedtuzaczy, poniewaz moze to prowadzi¢ do
przecigzenia i potencjalnych zagrozen.

Uzywaj przedtuzaczy z portami USB tylko z urzadzeniami kompatybilnymi z USB.
Nie uzywaj portow USB do tadowania urzadzen wymagajacych duzej mocy (np.
laptopow).

Podlaczaj tylko urzadzenia, ktore sg zatwierdzone do uzytku z przedtuzaczem (tzn.
urzadzenia, ktére odpowiadaja napieciu i mocy produktu).

Umieszczaj przedtuzacz na plaskiej, suchej powierzchni i unikaj przeciggania go
przez korytarze, pod dywanami lub w miejscach o duzym nat¢zeniu ruchu, gdzie
moze zosta¢ nadepnigty lub uszkodzony.

Jesli przediuzacz jest wyposazony w ochrone przed przepieciami, upewnij si¢, Ze nie
jest uzywany do podfaczania urzadzen, ktére moga przekroczy¢ limit tej ochrony.
Wytacz przedtuzacz i odtacz go od gniazdka, gdy nie jest uzywany przez dtuzszy
czas.

Unikaj uzywania przedluzacza w §rodowiskach, gdzie moze mie¢ kontakt z wilgocia,
takich jak tazienki czy kuchnie, chyba Ze jest specjalnie zaprojektowany do takiego
uzycia.

3. Etykiety ostrzegawcze

Ostrzezenie: Przeciazenie
! Nie przekraczaj maksymalnego obcigzenia podanego na produkcie.
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Ostrzezenie: Niebezpieczenstwo porazenia pradem

Unikaj kontaktu z gniazdkami i wtyczkami. Zawsze podtaczaj wtyczke do
odpowiednio uziemionego gniazdka.
Ostrzezenie: Niebezpieczenstwo w wilgotnych warunkach

Ten przedtuzacz nie jest przeznaczony do uzytku w wilgotnych warunkach lub na
zewnatrz, chyba ze jest specjalnie zaprojektowany do tego celu.
Ostrzezenie: Ryzyko przegrzania
& Trzymaj z dala od zrodet ciepta, aby uniknaé uszkodzen lub przegrzania.
Ostrzezenie: Ryzyko pozaru
& Nie przeciazaj przedluzacza, aby unikna¢ ryzyka pozaru.
Ostrzezenie: Bezpieczenstwo dzieci
& Trzymaj produkt z dala od dzieci, aby zapobiec wypadkom elektrycznym.
Ostrzezenie: Uzycie portow USB

Uzywaj portow USB tylko do urzadzen przeznaczonych do tadowania przez USB.

Nie przekraczaj limitow tadowania.

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian w teks$cie, projekcie i danych
technicznych produktu bez uprzedniego powiadomienia.

CS - Cestina (Czech)
1. Bezpec¢nostni informace

Pouzivejte prodluzovaci kabel pouze k jeho zamysSlenému ucelu. Nepouzivejte ho
venku, pokud neni specidlné navrzen pro venkovni pouziti.

Pted pouzitim vzdy zkontrolujte prodluzovaci kabel na viditelné poSkozeni.
Poskozeny kabel nepouzivejte.

Celkové zatizeni nesmi prekrocit maximalni jmenovity vykon uvedeny na Stitku
produktu. Pietizeni mtize zplisobit piehiati nebo pozarni nebezpeci.

Udrzujte prodluzovaci kabel daleko od zdrojt tepla, ostrych hran a chemikalii.
Neumist'ujte ho na mista, kde by mohl byt stlacen nebo zamotany.

Prodluzovaci kabely s USB porty by nemély byt pouzivany k napéjeni
vysokovykonnych zatizeni (napf. féni na vlasy, topnych téles).

Udrzujte prodluzovaci kabel a zasuvky v suchu, abyste se vyhnuli riziku elektrického
Soku. Nepouzivejte produkt mokryma rukama nebo pokud stojite na mokré podlaze.
Vyhnéte se vystaveni prodluzovaciho kabelu extrémnim teplotdm, protoze to miize
poskodit izolaci a vytvofit bezpe¢nostni rizika.

Ujistéte se, ze vSechny zastr¢ky jsou spravné zasunuty do zasuvek a ze kabel neni
napnuty nebo natazeny, aby se ptedeslo nehodam.

Pokud ma prodluzovaci kabel individuélni vypinace zasuvek, ujistéte se, ze kazdy
vypinac je vypnuty, kdyz neni pouzivén, abyste piedesli zbyte¢nému plytvani energii
a potencialnim elektrickym nebezpecim.

2. Pokyny pro pouziti

Pted pouzitim prodluzovaciho kabelu se ujistéte, ze celkovy ptikon piipojenych
zafizeni nepiekro¢i maximalni jmenovity vykon produktu.
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e Vyhnéte se spojovani vice prodluzovacich kabelil, protoze to mize vést k pretizeni a
potencialnim nebezpecim.

o Pouzivejte prodluzovaci kabely s USB porty pouze s USB kompatibilnimi zatizenimi.
Nepouzivejte USB porty k nabijeni zafizeni vyzadujicich vysoky vykon (napf.
notebooky).

o Pfipojujte pouze zatfizeni, ktera jsou schvalena pro pouziti s prodluzovacim kabelem
(tj. zafizeni, kterd odpovidaji napéti a vykonu produktu).

e Umistéte prodluzovaci kabel na rovny, suchy povrch a vyhnéte se jeho tahani
chodbami, pod koberci nebo na frekventovanych mistech, kde mtze byt Slapnuto
nebo poskozeno.

e Pokud mé prodluzovaci kabel ochranu proti pfepéti, ujistéte se, Ze neni pouzivan k
pfipojeni zafizeni, kterd by mohla piekrocit limit této ochrany.

e Vypnéte prodluzovaci kabel a odpojte ho ze zasuvky, pokud neni pouzivan delsi dobu.

e Vyhnéte se pouzivani prodluzovaciho kabelu v prostedich, kde mize dojit ke
kontaktu s vlhkosti, jako jsou koupelny nebo kuchyné, pokud neni specialné schvalen
pro tento ucel.

3. Upozornéni na Stitky
e Varovani: PretiZeni
! Nezkousejte prekro¢it maximalni zatizeni uvedené na produktu.
e Varovani: Nebezpedi elektrického Soku
Vyhnéte se kontaktu s elektrickymi zdsuvkami a zastrckami. Vzdy pfipojujte
zastrcku do spravné uzemnéné zasuvky.

e Varovani: Nebezpedi ve vlhkych podminkach

-+ Tento prodluzovaci kabel neni ur¢en pro pouziti ve vlhkych podminkéach nebo
venku, pokud neni specidlné navrzen pro tento ucel.

e Varovani: Riziko prehrati
& Udrzujte dél od zdrojt tepla, aby nedoSlo k poskozeni nebo prehtati.

e Varovani: Riziko poZaru
& Neptetézujte prodluzovaci kabel, abyste se vyhnuli riziku pozaru.

e Varovani: Détska bezpecnost
= Uchovavejte produkt mimo dosah déti, aby se piedeslo elektrickym nehodam.

e Varovani: Pouziti USB nabijecek

Pouzivejte USB porty pouze pro zafizeni urcend k nabijeni pres USB.
Neptekracujte limity nabijeni.

Vyhrazujeme si pravo provadét zmeény v textu, designu a technickych tidajich produktu bez
predchoziho upozornéni.

SK - Slovencina (Slovak)
1. Bezpe¢nostné informacie
e Pouzivajte predlzovaci kébel iba na ucel, na ktory je urceny. Nepouzivajte ho vonku,
pokial’ nie je Specialne navrhnuty na vonkajsie pouZitie.
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Pred pouzitim vzdy skontrolujte predlZzovaci kabel na viditeI'né poskodenie.
Nepouzivajte poskodeny kabel.

Celkové zat'azenie nesmie presiahnut’ maximalny vykon uvedeny na Stitku produktu.
Pret’azenie moZze spdsobit’ prehriatie alebo poziar.

Udrzujte predlzovaci kédbel mimo zdrojov tepla, ostrych hran a chemikalii.
Neumiestiiujte ho na miesta, kde by mohol byt stlaceny alebo zamotany.
Predlzovacie kable s USB portmi by nemali byt pouzivané na napajanie zariadeni s
vysokym odberom energie (napriklad susicov na vlasy, ohrievacov).

Udrzujte predlzovaci kabel a zdsuvky v suchu, aby ste predisli riziku elektrického
Soku. Nepouzivajte produkt mokrymi rukami alebo ak stojite na mokrej podlahe.
Vyhnite sa vystaveniu predlzovacieho kéabla extrémnym teplotam, pretoZe to moze
poskodit’ izolaciu a spdsobit’ bezpecnostné rizika.

Uistite sa, ze vSetky zastrcky su spravne zapojené do zasuviek a Ze kabel nie je
napnuty alebo natiahnuty, aby ste predisli nehoddm.

Ak ma predlZzovaci kabel individualne vypinace zasuviek, uistite sa, ze kazdy vypinac
je vypnuty, ked’ sa nepouziva, aby ste predisli zbytoénému plytvaniu energiou a
potencialnym elektrickym nebezpecenstvam.

2. Pokyny na pouZitie

Pred pouzitim predlzovacieho kabla sa uistite, Ze celkovy prikon pripojenych
zariadeni nepresiahne maximalny vykon produktu.

Vyhnite sa spajaniu viacerych predlZovacich kéablov, pretoze to moze viest' k
pretazeniu a potencialnym nebezpecenstvam.

Pouzivajte predlzovacie kable s USB portmi iba so zariadeniami kompatibilnymi s
USB. Nepouzivajte USB porty na nabijanie zariadeni s vysokym odberom energie
(napriklad notebookov).

Pripojujte iba zariadenia, ktoré su schvalené na pouZitie s predlZzovacim kablom (t. j.
zariadenia, ktoré zodpovedaju napitiu a vykonu produktu).

Umiestnite predlzovaci kabel na rovny, suchy povrch a vyhnite sa jeho tahaniu cez
chodby, pod koberce alebo na miestach s vysokou premavkou, kde méze byt stlaceny
alebo poskodeny.

Ak ma predlZovaci kabel ochranu proti prepitiu, uistite sa, Ze nie je pouzivany na
pripojenie zariadeni, ktoré by mohli prekrocit’ limit tejto ochrany.

Vypnite predlzovaci kabel a odpojte ho zo zasuvky, ak sa nepouziva dlhsi Cas.
Vyhnite sa pouzivaniu predlZovacieho kabla v prostrediach, kde moze prist’ do
kontaktu s vlhkost'ou, ako su kupelne alebo kuchyne, pokial nie je Specidlne uréeny
na tento ucel.

3. Upozornenia na §titky

Varovanie: Pret'aZenie
!. Neprekracujte maximalne zat'azenie uvedené na produkte.
Varovanie: Nebezpecenstvo elektrického Soku
Vyhnite sa kontaktu so zadsuvkami a zastrckami. Vzdy zapajajte zastréku do

spravne uzemnenej zasuvky.
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Varovanie: Nebezpecenstvo vo vihkych podmienkach
- Tento predlzovaci kébel nie je ureny na pouzitie vo vlhkych podmienkach alebo
vonku, pokial’ nie je Specidlne navrhnuty na tento ucel.
Varovanie: Riziko prehriatia
& Udrzujte predlzovaci kabel mimo zdrojov tepla, aby sa predislo poSkodeniu alebo
prehriatiu.
Varovanie: Riziko poZiaru
) Neprekracujte maximalne zat'azenie predlZovacieho kabla, aby ste sa vyhli riziku
poziaru.
Varovanie: Detska bezpecnost’
& Uchovévajte produkt mimo dosahu deti, aby sa predislo elektrickym nehodam.
Varovanie: PouzZivanie USB portov

Pouzivajte USB porty iba pre zariadenia urcené na nabijanie cez USB.
Neprekracujte limity nabijania.

Vyhradzujeme si pravo vykonavat’ zmeny v texte, dizajne a technickych udajoch produktu
bez predchadzajuceho upozornenia.

HU - Magyar (Hungarian)
1. Biztonsagi informaciok

Hasznélja az elosztot csak rendeltetésszertien. Ne haszndlja kiiltéren, hacsak nem erre
a célra van tervezve.

Miel6tt hasznalatba veszi, ellendrizze, hogy az elosztd nem sériilt-e. Ne haszndlja
sériilt elosztot.

Az Osszes terhelés nem haladhatja meg a terméken feltlintetett maximalis
teljesitményt. A tulterhelés talmelegedést vagy tiizet okozhat.

Tartsa el az elosztot héforrasoktol, éles szélektdl és vegyszerektdl. Ne helyezze olyan
helyre, ahol 6sszenyomddhat vagy 6sszegubancolddhat.

USB portokkal rendelkezd elosztokat ne hasznaljon nagy teljesitményti késziilékek
(példaul hajszaritok, fiitéberendezések) taplalasara.

Tartsa szarazon az elosztot és a konnektorokat, hogy elkertilje az elektromos sokk
kockazatat. Ne hasznélja a terméket nedves kézzel vagy nedves feliileten allva.

Ne tegye ki az elosztot szEélsdséges homérsékleteknek, mert az kéarosithatja a
szigetelést, és biztonsagi kockéazatokat okozhat.

Gy06z6djon meg arrdl, hogy minden csatlakoz6 megfelelden van csatlakoztatva, és
hogy a kabel nincs tulfeszitve vagy kinyujtva, hogy elkeriilje a baleseteket.

Ha az eloszt6 egyéni kapcsolokkal rendelkezik, gy6z0djon meg arrdl, hogy minden
kapcsolo ki van kapcsolva, amikor nincs hasznalatban, hogy elkeriilje az
energiafelesleget és az esetleges elektromos kockazatokat.

2. Hasznalati utasitasok

Hasznalat el6tt gy6z0djon meg arrdl, hogy az dsszes csatlakoztatott késziilék
teljesitménye nem haladja meg a termék maximalis teljesitményét.
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e Ne csatlakoztasson tobb elosztot egymashoz, mert ez talterhelést és potencialis
veszélyeket okozhat.

o USB portos elosztokat csak olyan késziilékekhez hasznéljon, amelyek kompatibilisek
a USB-vel. Ne hasznélja az USB portokat olyan eszkdzok toltésére, amelyek nagy
teljesitményt igényelnek (példaul laptopok).

e Csatlakoztasson csak olyan késziilékeket, amelyek megfelelnek az elosztod
fesziiltségének ¢és teljesitményének.

e Helyezze el az elosztot sik, szaraz feliiletre, €s ne hizza at folyosdkon, szonyegek
alatt vagy forgalmas helyeken, ahol raléphetnek, vagy megsériilhet.

e Ha az eloszt6 tulfesziiltség-védelmet tartalmaz, gy6z6djon meg arr6l, hogy nem
hasznalja olyan késziilékek csatlakoztatasara, amelyek meghaladhatjak ezt a
védelmet.

o Kapcsolja ki az elosztot, és hiizza ki a konnektorbol, ha hosszabb ideig nem hasznalja.

e Ne hasznélja az elosztot olyan kdrnyezetben, ahol nedvességgel érintkezhet, példaul
fiirdészobaban vagy konyhaban, hacsak nem erre a célra van tervezve.

3. Figyelmeztet6 cimkék
o Figyelmeztetés: Tulterhelés
. Ne 1épje tal a terméken feltiintetett maximalis terhelhet6séget.

Figyelmeztetés: Elektromos sokk veszélye
Keriilje a konnektorok ¢s csatlakozok érintését. Mindig csatlakoztassa a dugot
megfelelden foldelt konnektorba.
o Figyelmeztetés: Veszély nedves korillmények kozott
Ez az elosztd nem alkalmas nedves kornyezetekben vagy kiiltéren vald hasznalatra,
hacsak nem kifejezetten ilyen hasznalatra van tervezve.
o Figyelmeztetés: Tulmelegedés veszélye
& Tartsa tavol héforrasoktol, hogy elkeriilje a sériilést vagy a tilmelegedést.
o Figyelmeztetés: Tiizveszély
& Ne terhelje tal az elosztot, hogy elkeriilje a tizveszélyt.
o Figyelmeztetés: Gyermekek biztonsaga
& Tartsa el a terméket a gyermekektél, hogy elkeriilje az elektromos baleseteket.
o Figyelmeztetés: USB portok hasznalata
Az USB portokat csak olyan késziilékekhez hasznalja, amelyek USB toltésre
vannak tervezve. Ne Iépje tul a t6ltési hatarokat.

Fenntartjuk a jogot, hogy a termék szdvegében, tervezésében és miiszaki adataiban eldzetes
értesités nélkiil valtoztatasokat hajtsunk végre.

RO - Roména (Romanian)
1. Informatii de siguranta
o Utilizati prelungitorul numai pentru scopul pentru care a fost destinat. Nu il utilizati in
exterior, decat dacd este proiectat special pentru utilizare 1n exterior.
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Inainte de utilizare, verificati intotdeauna prelungitorul pentru a detecta orice
deteriorare vizibila. Nu utilizati un prelungitor deteriorat.

Sarcina totald nu trebuie sa depdseasca puterea maxima specificata pe eticheta
produsului. Supraincarcarea poate duce la supraincalzire sau incendiu.

Pastrati prelungitorul departe de sursele de caldura, colturile ascutite si substantele
chimice. Nu 1l asezati intr-un loc unde ar putea fi apdsat sau incurcat.
Prelungitoarele cu porturi USB nu trebuie utilizate pentru alimentarea dispozitivelor
cu consum mare de energie (de exemplu, uscatoare de par, incdlzitoare).

Pastrati prelungitorul si prizele uscate pentru a evita riscul de electrocutare. Nu
utilizati produsul cu mainile ude sau pe o podea umeda.

Evitati expunerea prelungitorului la temperaturi extreme, deoarece acest lucru poate
deteriora izolatia si poate prezenta riscuri de siguranta.

Asigurati-va ca toate prizele sunt corect conectate si ca cablul nu este intins sau tras,
pentru a evita accidentele.

Daca prelungitorul are comutatoare individuale pentru prize, asigurati-va ca fiecare
comutator este oprit atunci cand nu este utilizat, pentru a evita risipa de energie si
riscurile electrice potentiale.

2. Instructiuni de utilizare

Inainte de utilizare, asigurati-va ca puterea totala a dispozitivelor conectate nu
depaseste puterea maxima a produsului.

Evitati conectarea mai multor prelungitoare intre ele, deoarece acest lucru poate duce
la supraincarcare si la potentiale riscuri.

Utilizati prelungitoarele cu porturi USB doar pentru dispozitive compatibile cu USB.
Nu utilizati porturile USB pentru incarcarea dispozitivelor cu consum mare de energie
(de exemplu, laptopuri).

Conectati doar dispozitive aprobate pentru utilizare cu prelungitorul (adica dispozitive
care sunt compatibile cu tensiunea si puterea produsului).

Asezati prelungitorul pe o suprafata plata si uscata si evitati sd-1 trageti pe coridoare,
sub covoare sau in zone de trafic intens unde ar putea fi apdsat sau deteriorat.

Daca prelungitorul are protectie la supratensiune, asigurati-va ca nu il utilizati pentru
a conecta dispozitive care ar putea depasi aceastd protectie.

Opriti prelungitorul si deconectati-1 din priza daca nu il utilizati pe o perioada lunga.
Evitati utilizarea prelungitorului in medii umede, cum ar fi bai sau bucatarii, daca nu
este proiectat pentru acest tip de utilizare.

3. Etichete de avertizare

Avertisment: Supraincircare
. Nu depasiti incarcatura maxima specificatd pe produs.
Avertisment: Pericol de electrocutare
Evitati contactul cu prizele si conectorii. Conectati intotdeauna stecherul intr-o
priza corect impamantata.
Avertisment: Pericol in conditii umede
Acest prelungitor nu este destinat utilizarii in medii umede sau 1n exterior, decat

daca este special proiectat pentru acest scop.
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o Avertisment: Pericol de supraincalzire
) Pastrati prelungitorul departe de sursele de caldurad pentru a preveni deteriorarea
sau supraincalzirea.
o Avertisment: Pericol de incendiu
& Nu depasiti incarcatura maxima a prelungitorului pentru a evita riscul de incendiu.
e Avertisment: Siguranta copiilor
& Pastrati produsul departe de copii pentru a preveni accidentele electrice.
e Avertisment: Utilizarea porturilor USB
Utilizati porturile USB numai pentru dispozitive compatibile cu incércarea prin

USB. Nu depasiti limitele de incarcare.

Ne rezervam dreptul de a face modificari ale textului, designului si datelor tehnice ale
produsului fara notificare prealabila.

BG - bbarapcku (Bulgarian)
1. Uudopmanus 3a 6e3onacHoCT

o M3nom3BaiiTe yaBJDKUATENSA CaMo 3a LEIUTE, 3a KOUTO € IpeaHasHadeH. He ro
M3I0JI3BANTE HA OTKPUTO, OCBEH aKO HE € CIELUAIHO IIPOCKTUPAH 34 BHHIIIHA
ynotpeoba.

o IIpenu ynorpeba BUHAru NpoBepsiBaiiTe yAbIDKUTENS 32 BUIUME 1oBpeau. He
U3I0JI3BANTE MOBPEIECH YABIKUTEL.

e OO0moro HaTOBapBaHe HE TPsAOBA Ja HAJABHIIIABA MAKCUMAaJIHATA MOIIHOCT, TOCOYEHA
Ha eTUKeTa Ha Ipoaykra. IIperoBapBaHeTo MOXE 1a JOBEAE 10 IPErpsiBaHE UIU
oKap.

e JIpmXTe YIBJDKUTENS Jajied OT U3TOUYHUIM Ha TOIUIMHA, OCTPU PHOOBE U XUMUKAIIH.
He ro nocrassiiiTe Ha MecTa, KbIETO MOXE 2 ObJe MPUTUCHAT UJIH 3aIlIeTEH.

e VYmwemxurenure ¢ USB mopTtoBe He TpsOBa J1a ce M3MON3BaT 3a 3aXpaHBaHe Ha
YCTpOICTBA ¢ BUCOKA €HEPIUiiHAa KOHCyMallks (HalpuMep Celoapy, OTOIUIMTETHU
ypean).

o [TlogawpikaiiTe yIbIDKUTENS U KOHTAKTUTE CYXH, 32 J1a U30€THETE PUCK OT
eJNleKTpudecKy yaap. He nsnomnssaiite npoaykra ¢ MOKpHY pPbLE WX HA MOKBD IO/,

o U30sraaiiTe n3naraHeTo Ha yIBIDKUTENS Ha EKCTPEMHH TEMIIEpaTypH, Thil KaTo TOBa
MOXeE J]a YBPEIH U30JAIMITA U J1a TIPEIN3BUKA PUCKOBE 32 O€30MaCHOCTTA.

e VYBeperte ce, Ue BCHUKU KOHTAKTH Ca MPABUIIHO BKIIIOYEHH U Y€ KaOeTbT HE € OIbHAT
WIN U3ABPIIaH, 3a 1a U30erHeTe NHIUACHTH.

e AKO yIBIDKUTENST UMa MHAUBUIyaJIHU IIPEBKIIIOYBATEIN HA KOHTAKTUTE, YBEPETE CE,
4e BCEKU IPEBKIIIOYBATEN € U3KIIFOUEH, KOraTo He Ce U3II0I3Ba, 3a 1a IPEIOTBPATUTE
U3JIAIIHO U3Pa3XOABaHE HA CHEPTUs U NOTCHIIMAIHY €JIEKTPUYECKU PUCKOBE.

2. UHcTpyKkuum 3a ynorpeda

o IIpenu ynorpeba yBepete ce, ue 00I1aTa MOITHOCT Ha CBbP3aHUTE YCTPOMCTBA HE
HaJIBUIIIaBa MAKCHUMAJIHATA MOIIHOCT HA IPOIYKTa.

e U30sraaiiTe cBbP3BAHETO HA MMOBEYE OT €AMH YIBJDKHUTEN, Thii KATO TOBa MOXeE J1a
JOBEZIE 10 MPETOBAapPBaHE U IIOTCHLIUAIHUA PUCKOBE.
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o H3snonsgaiite ynwmxurenure ¢ USB noprose caMo ¢ yCTpOHCTBa, CbBMECTUMMU C
USB. He n3nonssaiite USB noproBete 3a 3apekJaHe Ha yCTPOICTBA ¢ BUCOKA
€HepruiiHa KoHCyMalus (HapuMep JIalToOIN ).

o CBbp3BaiiTe caMo yCTpOKHCTBaA, KOUTO ca OJJOOPEHH 3a U3IOJI3BAHE C YABKUTENS (T.C.
YCTpOICTBA, KOUTO CHBIAJAT C HAPEKEHUETO U MOIIHOCTTA HA IIPOAYKTA).

o [IlocraBere ynbJKHUTENS HA paBHA, CyXa MOBBPXHOCT U M30STBalTe 1a r0O MUHABAaTe
Ipe3 KOPUIOPH, IO KWIMMH WIK Ha MECTa C BUCOKA HATOBAPEHOCT, KBIETO MOXKE J1a
Ob/1e IPUTUCHAT UJIH MTOBPEICH.

e AKO YIBIDKUTENST UM 3allUTa OT IPEHANpPEXEHNE, YBEPETE CE, Y€ HE IO U3I0JI3BATE
3a CBbpP3BaHE HAa YCTPOMCTBA, KOUTO MOTaT /1a HaJBUILAT Ta3! 3aILUTA.

o M3KmrouBaiiTe yIBIKUTEI U IO U3KIKOUYBANTE OT KOHTAKTA, AKO HE IO U3II0I3BaTe 3a
JBJITO BpEME.

e U30GsaraaiiTe na U3non3Bate yAbDKUATENS B BIAXKHU YCIOBUS KaTo OaHU WM KyXHH,
OCBEH aKO HE € CIIELIMAJIHO IIPOCKTUPAH 3a TE3U LIEIIH.

3. ETukeTH ¢ npeaynpexieHust
o Ipenynpexnenue: IlperosapBane
! He HajBUIIaBaiiTe MaKCUMATHATAa HATOBAPEHOCT, IIOCOYCHA Ha MPOIYKTA.
o Ilpenynpexnenne: OnacHoOCT OT eJIeKTPHYECKH yAap
W36srBaiiTe KOHTAKT C KOHTAKTUTE U IerncenuTe. Bunaru BkirouBaiite mercena B
IIPaBUJIHO 3a3€MEH KOHTAKT.
o Ilpenynpexnenune: OnacHocT B yCJIOBHSI HA BJIara
To3u yabmKUTEN HE € MpeiHa3HaueH 3a yIoTpeda B BIAXKHH YCIOBHS WK Ha
OTKPMTO, OCBEH aKO HE € CIIELUAIHO IIPOEKTUPAH 3a Ta3U LEI.
o Ilpenynpexnenune: OnacHocT OT nperpsiBaHe
) JpbxTe yabIDKUATENS Aajied OT U3TOYHMIIM HA TOIUIMHA, 3a 1A IPEAOTBPaTUTE
[IOBpE/A WU IIPETPSIBAHE.
o Ilpenynpexnenne: OnmacHocT OT MOKap
& He Ha/IBMIIaBaliTe MAKCUMaJIHATa HATOBAPEHOCT HA YABIDKUTENS, 3a 1a n30erueTe
PHUCK OT I10XKap.
o IlIpenynpexnenue: besonacHocT Ha Aenara
« JIpbKTe MpOAyKTa U3BBH 0Ocera Ha JIela, 3a Jja MPeJOTBPATUTE EIEKTPHUECKU
MHIUACHTH.
o Ilpenynpexnenune: H3nonssane Ha USB noprose
N3nonseaiite USB noproBeTe camo 3a yCTpOiCTBa, MPeJHA3HAUYEHU 3a 3apEKI1aHE

npe3 USB. He HangBuinaBaiiTe TUMUTUTE 32 3apeKIaHE.

3ana3zBame MMpaBOTO CHU Aa MpaBUM IIPOMCHH B TCKCTA, IIHBaﬁHa U TCXHHUYCCKUTC JaHHHU Ha
NpOIyKTa Oe3 Mpenu3BecTHe.

HR - Hrvatski (Croatian)
1. Sigurnosne informacije
o Koristite produzni kabel samo u svrhu za koju je namijenjen. Nemojte ga koristiti na
otvorenom, osim ako nije posebno dizajniran za vanjsku uporabu.
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Prije upotrebe uvijek provjerite produzni kabel na vidljive Stete. Ne koristite oSteceni
kabel.

Ukupno opterecenje ne smije premasiti maksimalnu snagu navedenu na oznaci
proizvoda. Preopterecenje moze uzrokovati pregrijavanje ili pozar.

Drzite produzni kabel daleko od izvora topline, ostrih rubova i kemikalija. Nemojte ga
postavljati na mjesta gdje moze biti stisnut ili zapetljan.

Produzni kabeli s USB priklju¢cima ne smiju se koristiti za napajanje uredaja s
visokim energetskim zahtjevima (npr. susila za kosu, grijalice).

Odrzavajte produzni kabel i uti¢nice suhim kako biste izbjegli rizik od elektricnog
udara. Nemojte koristiti proizvod s mokrim rukama ili na mokrom podu.
Izbjegavajte izlaganje produznog kabela ekstremnim temperaturama jer to moze
oStetiti izolaciju i predstavljati sigurnosni rizik.

Provjerite jesu li svi uti¢nici ispravno povezani i da kabel nije napet ili istegnut kako
biste sprijecili nesrece.

Ako produzni kabel ima individualne prekidace za uti¢nice, pobrinite se da je svaki
prekidac iskljucen kada se ne koristi kako biste sprijecili nepotrebno rasipanje
energije i potencijalne elektri¢ne rizike.

2. Upute za upotrebu

Prije upotrebe provjerite da ukupna snaga prikljucenih uredaja ne premasuje
maksimalnu snagu proizvoda.

Izbjegavajte spajanje vise produznih kabela jer to moze dovesti do preopterecenja i
potencijalnih opasnosti.

Koristite produzne kabele s USB priklju¢cima samo za uredaje kompatibilne s USB
priklju¢cima. Nemojte koristiti USB prikljucke za punjenje uredaja s visokim
energetskim zahtjevima (npr. prijenosnih rac¢unala).

Povezite samo uredaje koji su odobreni za uporabu s produznim kabelom (tj. uredaje
koji su kompatibilni s naponom i snagom proizvoda).

Postavite produzni kabel na ravnu, suhu povrsinu i izbjegavajte vucu kroz hodnike,
ispod tepiha ili na podru¢jima s visokom frekvencijom prometa gdje bi mogao biti
stisnut ili oStecen.

Ako produzni kabel ima zastitu od prenapona, pobrinite se da ga ne koristite za
spajanje uredaja koji mogu premasiti ovu zastitu.

Iskljucite produzni kabel i odspojite ga iz uti¢nice ako ga ne koristite dulje vrijeme.
Izbjegavajte koriStenje produznog kabela u vlaznim uvjetima, kao $to su kupaonice ili
kuhinje, osim ako nije posebno dizajniran za takvu uporabu.

3. Oznake upozorenja

Upozorenje: Preopterecenje
! Nemojte premasiti maksimalno optere¢enje navedeno na proizvodu.
Upozorenje: Opasnost od elektri¢nog udara
Izbjegavajte kontakt s uticnicama i utika¢ima. Uvijek spojite utika¢ u ispravno

uzemljenu uti¢nicu.
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Upozorenje: Opasnost u vlaZznim uvjetima
=+ Ovaj produzni kabel nije namijenjen za uporabu u vlaznim uvjetima ili na
otvorenom, osim ako nije posebno dizajniran za tu svrhu.
Upozorenje: Opasnost od pregrijavanja
& Drzite produzni kabel daleko od izvora topline kako biste sprijecili ostecenje ili
pregrijavanje.
Upozorenje: Opasnost od poZara
) Nemojte premasiti maksimalno opterec¢enje produznog kabela kako biste izbjegli
rizik od pozara.
Upozorenje: Sigurnost djece
% Drzite proizvod izvan dohvata djece kako biste sprijegili elektri¢ne nesreée.
Upozorenje: KoriStenje USB prikljucaka

Koristite USB prikljucke samo za uredaje namijenjene za punjenje putem USB-a.
Nemojte premasiti limite punjenja.

Zadrzavamo pravo na promjene u tekstu, dizajnu i tehnickim podacima proizvoda bez
prethodne obavijesti.

SL - Slovensc¢ina (Slovene)
1. Varnostni podatki

Uporabljajte podaljSevalni kabel samo za namen, za katerega je bil zasnovan. Ne
uporabljajte ga na prostem, razen ¢e ni posebej zasnovan za zunanjo uporabo.

Pred uporabo vedno preverite podaljSevalni kabel zaradi vidnih posSkodb. Ne
uporabljajte poskodovanega kabla.

Skupna obremenitev ne sme presegati najvecje moci, navedene na etiketi izdelka.
Preobremenitev lahko povzroc¢i pregrevanje ali pozar.

Kabel drzite stran od virov toplote, ostrih robov in kemikalij. Ne postavljajte ga na
kraje, kjer bi ga lahko stisnili ali zapletli.

PodaljSevalni kabli z USB-prikljucki ne smejo biti uporabljeni za napajanje naprav z
visokim energetskim zahtevkom (npr. susilniki za lase, grelniki).

Ohranite kabel in vti¢nice suhe, da preprecite nevarnost elektri¢nega udara. Ne
uporabljajte izdelka z mokrimi rokami ali na mokri podlagi.

Izogibajte se izpostavljanju podaljSevalnega kabla ekstremnim temperaturam, saj to
lahko poSkoduje izolacijo in predstavlja varnostno tveganje.

Preverite, ali so vse vti¢nice pravilno prikljucene in da kabel ni napet ali potegnjen, da
preprecite nesrece.

Ce podaljsevalni kabel vsebuje posamezne stikalce za vti¢nice, preverite, da so vse
stikalne tocke izklopljene, ko jih ne uporabljate, da preprecite nepotrebno porabo
energije in potencialne elektri¢ne nevarnosti.

2. Navodila za uporabo

Pred uporabo se prepricajte, da skupna mo¢ povezanih naprav ne presega najvecje
moci izdelka.

28



€ urobatt

Izogibajte se povezovanju ve¢ podaljSevalnih kablov, saj to lahko povzroci
preobremenitev in potencialna tveganja.

PodaljSevalne kable z USB-prikljucki uporabljajte samo z napravami, ki so zdruzljive
z USB. Ne uporabljajte USB-priklju¢kov za polnjenje naprav z visokim energetskim
zahtevkom (npr. prenosnih racunalnikov).

Povezite samo naprave, ki so odobrene za uporabo z podaljSevalnim kablom (tj.
naprave, ki so skladne z napetostjo in mocjo izdelka).

Postavite kabel na raven in suh prostor ter se izogibajte vlecenju ¢ez hodnike, pod
preproge ali na obmocja z visokim prometom, kjer bi ga lahko stisnili ali poSkodovali.
Ce podalj$evalni kabel vkljucuje zas¢ito pred prenapetostjo, preverite, da ga ne
uporabljate za povezovanje naprav, ki lahko presegajo to zascito.

Kabel izklopite in izkljucite iz vti¢nice, ¢e ga ne uporabljate dlje ¢asa.

Izogibajte se uporabi kabla v vlaznih pogojih, kot so kopalnice ali kuhinje, razen ¢e ni
posebej zasnovan za tovrstno uporabo.

3. Opozorilne nalepke

Opozorilo: Preobremenitev
! Ne presegajte najveéje obremenitve, navedene na izdelku.
Opozorilo: Nevarnost elektri¢nega udara
Izogibajte se stiku z vti¢nicami in vtikaci. V vedno vklopite vtika¢ v pravilno
ozemljeno vti¢nico.
Opozorilo: Nevarnost v vlaznih pogojih
Ta podaljSevalni kabel ni namenjen uporabi v vlaznih pogojih ali na prostem, razen
¢e ni posebej zasnovan za to uporabo.
Opozorilo: Nevarnost pregrevanja
& Kabel drzite stran od virov toplote, da preprecite poskodbe ali pregrevanje.
Opozorilo: Nevarnost poZara
& Ne presegajte najve&je obremenitve podaljsevalnega kabla, da preprecite tveganje
Za pozar.
Opozorilo: Varnost otrok
& Kabel drzite stran od otrok, da preprecite elektri¢ne nesrede.
Opozorilo: Uporaba USB prikljuckov
USB prikljucke uporabljajte samo za naprave, namenjene polnjenju prek USB. Ne
presegajte meja za polnjenje.

Pridrzujemo si pravico do spremembe besedila, oblikovanja in tehni¢nih podatkov izdelka
brez predhodnega obvestila.

TR - Tiirk¢e (Turkish)
1. Giivenlik Bilgileri

Uzatma kablosunu yalnizca tasarlandigi sekilde kullanin. Dig mekan kullanimai i¢in
0zel olarak tasarlanmadikg¢a disarida kullanmayin.

Kullanimdan 6nce, uzatma kablosunun goriiniir bir sekilde hasar goriip gérmedigini
kontrol edin. Hasarl1 bir uzatma kablosu kullanmayin.
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Toplam ytik, iirlin etiketinde belirtilen maksimum gii¢ degerini agmamalidir. Asiri
yiikleme, asir1 1sinma veya yangina yol agabilir.

Uzatma kablosunu, 1s1 kaynaklarindan, keskin kdselerden ve kimyasallardan uzak
tutun. Kablonun iizerine basilacak veya dolanacak bir yere yerlestirmeyin.

USB portlu uzatma kablolari, yliksek enerji tiiketen cihazlar (6rnegin, sag¢ kurutma
makineleri, 1siticilar) i¢in kullanilmamalidir.

Uzatma kablosunu ve prizleri kuru tutun, elektrik ¢arpmasi riskini 6nleyin. Islak
ellerle veya 1slak zeminde kullanmayn.

Uzatma kablosunu asir1 sicakliklara maruz birakmaktan kag¢inin, ¢iinkii bu
izolasyonun bozulmasina neden olabilir ve giivenlik riskleri yaratabilir.

Tiim prizlerin dogru sekilde takildigindan ve kablonun gerilmediginden emin olun,
boylece kazalar 6nlenebilir.

Eger uzatma kablosunda her bir priz i¢in ayr1 anahtarlar varsa, her anahtar
kullanilmadiginda kapali oldugundan emin olun, boylece enerji israfi ve potansiyel
elektriksel tehlikeler engellenmis olur.

2. Kullanim Talimatlari

Kullanimdan 6nce, bagli cihazlarin toplam giiciiniin iiriiniin maksimum giiclinii
asmadigindan emin olun.

Birden fazla uzatma kablosunu birbirine baglamaktan kacinin, ¢iinkii bu agir1
yiiklemeye ve potansiyel tehlikelere yol acabilir.

USB portlu uzatma kablolarini yalnizca USB ile uyumlu cihazlarla kullanin. USB
portlarini yiiksek enerji tiiketen cihazlar (6rnegin, diziistii bilgisayarlar) ile
kullanmay1n.

Sadece uzatma kablosu ile uyumlu cihazlar1 baglayin (yani, cihazlar iiriiniin gerilim
ve gii¢ dzellikleriyle uyumlu olmalidir).

Uzatma kablosunu diiz ve kuru bir ylizeye yerlestirin ve kablonun iizerinde
basilmasina veya hasar gérmesine neden olabilecek yerlerde, 6zellikle yogun gecis
bolgelerinde kullanmaktan kaginin.

Eger uzatma kablosu asir1 voltaj korumasi sagliyorsa, bu korumayi asacak cihazlari
baglamadiginizdan emin olun.

Uzatma kablosunu uzun siire kullanmayacaksaniz, fisi prizden ¢ikarin.

Uzatma kablosunu nemli ortamlarda, 6rnegin banyolarda veya mutfaklarda, yalnizca
bu tiir kullanim i¢in 6zel olarak tasarlanmigsa kullanin.

3. Uyan Etiketleri

Uyari: Asin Yik
L. Uriinde belirtilen maksimum yiikii asmayin.
Uyar: Elektrik Carpmasi Riski
Prizlere ve fislere dokunmaktan kag¢inin. Figi her zaman dogru topraklanmig bir

prize takin.
Uyari: Nemli Kosullarda Tehlike
-~ Bu uzatma kablosu nemli ortamlarda veya dig mekanda kullanilmak iizere

tasarlanmamustir.
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o Uyarr: Asir Isinma Riski
& Uzatma kablosunu 1s1 kaynaklarindan uzak tutun, bdylece zarar gérmesini veya
asir1 1sinmasini engelleyin.
o Uyart: Yangin Riski
& Uzatma kablosunun maksimum yiikiinii agmayin, bdylece yangin riski dnlenmis
olur.
o Uyart: Cocuk Giivenligi
& Uriinii gocuklardan uzak tutun, bdylece elektriksel kazalar engellenir.
e Uyari: USB Portu Kullanimi
USB portlarini yalnizca USB ile uyumlu cihazlar i¢in kullanin. Yiiksek enerji

tiiketimi gerektiren cihazlar i¢in kullanmayin.

Uriin metninde, tasarimda ve teknik verilerde énceden bildirimde bulunmaksizin degisiklik
yapma hakkimiz saklidir.

EL - EAAnvika (Greek)
1. ITAnpogopisc Acpareiog

e Xpnowomoteite T0 KAADIO EXEKTACNG LOVO Y10, TOV GKOTO Y10, TOV OTO10 EYEL
oyedlaotel. MV 10 YpNOUOTTOLElTE O EEMTEPIKOVG YMDPOLGS, EKTOG EAV Elval E101KA
oXEOLOGLLEVO YO YoM EEMTEPIKOD YDPOV.

e Tlpw amd ™ xpnon, eAEYETE TAVTA TO KOADOLO EMEKTAONG Yol 0paTES PBOPEG. Mnv
YPNOYLOTOIEITE KOAMDOO EMEKTOCTS TOV IVOIL KOTEGTPOUUUEVO.

e To cvvolikd poprtio dev Tpémel va Eemepvd TNV LEYIGTN LGYV TOV AVOPEPETOL GTNV
eTikéTa Tov mPoidvtoc. H vepedptwon umopet va mpokarécel viepOépuavon 1
TVPKAYLEL.

e Kpomote 10 KaADO0 EXEKTAONG HOKPLY A0 TNYEG BEPLOTNTOG, ALYUNPES YOVIES Kot
YNUIKES ovoiec. My to tomobeteite o€ meployég 6mov umopet va totnOei | va
umheytet.

e To kaAddwn enéktaong pe 00peg USB dev mpémet va xpnoYLOTotovvTaL Yio TV
TPOPOOOGIN GLGKELVMV LLE VYNAN KATAVAAW®GCT) EVEPYELNG (T.). OTEYVAOTNPLN LOAALDV,
Bepprovtnpeg).

e Al0TNpNoTE TO KOADIO EMEKTAONG Kot TIG TPILeg OTEYVES Y10l VAL ATOPVYETE TOV
kivouvo niextporAnéiog. Mnyv 1o ypnoonoteite pe fpeypéva xépla 1 o Ppeypévo
TOTOLO.

e Amoguyete TNV €kBeon ToL KOAW®SIOL EMEKTOONG O akpaieg Beppokpacies, Kabmg
avtd pmopet va tpokaréoet nud otnv HOVMOT Kot VoL dNUIoVPYNGEL KIVODVOLGS Y1
TNV 0CQAAELO.

e BePawwbeite 0T1 OAeg 01 Tpileg etvarl cOTE GVVIEIEUEVES Kot OTL TO KAADIO OeV
etvat Tevtopévo 1 TpafnyUéVo Yo Vo AoQUOYETE OTUYTLLOLTAL.

e Edv 10 KoA®310 emékTaonc dabétel Egxmplotong dtokoOmTeg Yia Tig Tpilec,
BePormbeite 61 0 KAOE dLOKOTTNG Elval OmEVEPYOTOMUEVOS OTAV OEV XPNCLOTOLETAL,
TPOKEWEVOD VO 0moPeVY el | GTaTAAN EVEPYELNG KO OL EVOEXOUEVOL NAEKTPLKOL
Kivdvvor.
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2. Oonyieg Xpnong

e Tlpw amd ™ xpnon, PeParmbeite GTL 1] GLVOAIKY| 1GYVG TOV GVVIEIEUEVMOY GUOKEVADV
dev vepPaivel T PEYLOTN 16YD TOL TPOIOGVTOC.

e Amo@Vyete TN GLVOEST TOAMDV KOAWII®MV ETEKTAONS TO £V [LE TO AALO, KOODS 0VTO
umopel va TpoKaAEGEL LITEPPOPTMON Kot THAVOVS KIVOLVOLG,.

e Xpnowomnoteite Ta kaAddwn enéktaong pe 00peg USB névo yio cuokevéc mov eivat
ocvpupatéc pe USB. Mnv ypnowponoteite tig 00peg USB yia v @OPTIOoN GLGKEL®V [UE
VYNAEG EVEPYELOKES QAT OELS (.. POPNTOVS VITOAOYIOTEC).

e ZuVvoéeTe HOVO GLOKEVEG TTOV EIVOIL EYKEKPLUEVES Y10 XPNOT] LE TO KOADIO EMEKTUCNC
(ONAadn, GLOKEVEG OV lval GVUPATES e TNV TAGT KoL TN 101 TOV TPOIOVTOG).

e TomoBetnote TO KAADMOIO EMEKTAOTG OE EMIMEDT KO GTEYVY| EMLPAVELDL KO OTOPVYETE
VoL TO TEPAGETE GE OAUOPOUOVE, KATM aO YOALA 1) GE TEPLOYES e EVTOVT KUKAOQOPpiaL,
o6mov umopet va ot Ot 1| va TpokAnOel {nud.

e Edv 10 KoA®J10 enékTaong dabétel mpootacio amd vréptaot, fefarmbeite 6Tt dev T0
YPNOULOTOIEITE Y10 VO GCUVOEGETE GLOKEVEG TTOV EVOEXETAL VAL VIIEPPOVV QLTI TNV
TPOGTAGIA.

e ATMOCLVOESTE TO KOADIIO EMEKTOONG KOl ATOGVVIESTE TO amd TNV TPila 6V OEV TO
YPNOYLOTOIEITE Y10 LEYAAO YPOVIKO SLACTNLLO.

e Amo@Vyete TN ¥PNON TOL KAA®IIOL EMEKTAGNC GE VYPA TEPPAALOVTa, OTWOC Hrdvia 1
Kov(iveg, ekTOC av £xel oxed100TEL E01KA Yo LTIV T YPNON.

3. Etwkéteg [lpogidomoinong
o IIposdomoinon: Yaeppoptowon
L Mnyv vrepPaivete T HEYIGTN POPTIO TOV OVAPEPETOL GTO TPOIOV.
o IIposidonoinon: Kivovvog Hiektpominiiog
Amo@iyete TV emapn pe Tig Tpileg Kot Ta P16, VVOECTE TAVTO TO PLG GE CMOOTA
yeltwpevn mtpila.

o IIposcidomoinon: Kivovvog og Yypéc LovOnkeg

Av106 10 KOA®O10 EMEKTAOTG OV TPOoOPIleTal yio ¥prion o€ VYPES GUVONKES N
e€MTEPKOVS YDPOVG, EKTOG OV EIVOL EIOTKA GYEOIAGLEVO Y10 OLTHV T XPNOT).

o IIpocidomoinon: Kivovvog YrepOéppavong
) Kpatiote 10 koA®o1o pokpid amd mnyég 0eppodtntog yio va amotpéyete nud ,
vrepBéppavon).

o IIpocidomoinon: Kivéovvog Mvpkayrag
& Mnv vrepBaivete T PEYIOTN GOPTIO TOL KAAMOIOV EXEKTACNC Y10 VAL OTOPVYETE
TOV KIiVOUVO TUPKaYLAGC.

o IIpocidonoinon: Acpaiero ladrov
& Kpatiote 10 KOADO10 POKPLY oo T, OIS Y10 VO ATOTPEYETE NAEKTPIKA
OTUYT LOTOL.

o IIposidomoinon: Xpnon Oupov USB

Xpnowonoteite T OOpeg USB povo yia csuokevég mov mpoopilovral yio eoption
puéom USB. Mnv vrepPaivere ta dplo popTionc.
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Awtnpovpe to dikaiopa vo Kdvovpe aAlayEC 6TO KEIPEVO, TO GYES10 KOl TO TEYVIKA
d€d0UEVO TOV TTPOTOVTOG YWPIC TPOELBOTOINGN.

LT - Lietuviy (Lithuanian)
1. Saugos informacija

o Naudokite prailginimo laida tik pagal jo paskirtj. Nenaudokite jo lauke, nebent jis
bty specialiai sukurtas lauko naudojimui.

e Prie$ naudodami, patikrinkite, ar prailginimo laidas néra pazeistas. Nenaudokite
pazeisto prailginimo laido.

o Bendras apkrovos galingumas neturi virSyti produkto etiketéje nurodytos
maksimalaus galingumo ribos. Perkrovos gali sukelti perkaitimg ar gaisra.

o Laikykite prailginimo laidg toliau nuo Silumos Saltiniy, astriy kampy ir cheminiy
medziagy. Nesikiskite j vietas, kur gali biiti spaudziamas ar susipainioj¢s.

e USB prievady turintys prailginimo laidai neturéty buiti naudojami energija
reikalaujan¢ioms jrangoms (pvz., plauky dziovintuvams, Sildytuvams).

o Laikykite prailginimo laidg ir lizdus sausa, kad i§vengtuméte elektros smiigio pavojy.
Nenaudokite su §lapiomis rankomis ar §lapiu pagrindu.

e Venkite prailginimo laido eksponavimo ekstremalioms temperatiiroms, nes tai gali
pazeisti izoliacijg ir sukelti saugumo pavojy.

o Patikrinkite, ar visi lizdai yra tinkamai prijungti ir ar laidas néra jtemptas ar
tempiamas, kad biity iSvengta nelaimingy atsitikimy.

e Jei prailginimo laidas turi atskirus jungiklius lizdams, jsitikinkite, kad visi jungikliai
yra i§jungti, kai jy nenaudojate, kad biity iSvengta nereikalingos energijos sanaudy ir
galimy elektros pavojy.

2. Naudojimo instrukcijos

o Prie§ naudodami, jsitikinkite, kad bendras prijungty prietaisy galingumas nevirsija
maksimalaus produkto galingumo.

e Venkite jungti kelis prailginimo laidus, nes tai gali sukelti perkrovg ir galimus
pavojus.

o USB prievady turintys prailginimo laidai turéty biiti naudojami tik su USB
suderinamais prietaisais. Nenaudokite USB prievady jkrovimui energija
reikalaujantiems prietaisams (pvz., neSiojamiems kompiuteriams).

o Prijunkite tik tuos prietaisus, kurie yra suderinami su prailginimo laidu (tai yra
prietaisus, kurie atitinka produkto jtampa ir galig).

o Padékite prailginimo laidg ant lygaus ir sauso pavirSiaus ir venkite traukti per
koridorius, po kilimais ar vietose, kur gali biiti spaudziamas ar pazeistas.

e Jei prailginimo laidas turi apsauga nuo virsjtampiy, isitikinkite, kad nenaudojate jo
prijungtiems prietaisams, kurie gali virSyti $ig apsauga.

o I§junkite laidg ir iStraukite iS lizdo, jei nenaudojate jo ilgg laika.

e Venkite naudoti laida drégnose vietose, tokiose kaip vonios kambariai ar virtuves,
nebent jis specialiai sukurtas tokiam naudojimui.

3. Ispéjimo etiketés
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Ispéjimas: Perkrova
! NevirSykite produkto etiketéje nurodytos maksimalaus apkrovos ribos.

Ispéjimas: Elektros smiigio pavojus

Venkite kontakto su lizdais ir kiStukais. Visada jkiskite kiStuka j teisingai
suzemintg lizda.
Ispéjimas: Pavojus drégnose salygose
- Sis prailginimo laidas néra skirtas naudoti drégnose salygose ar lauke, nebent jis
bty specialiai sukurtas tokiam naudojimui.
Ispéjimas: Perkaitimo pavojus
& Laikykite laidg toliau nuo Silumos Saltiniy, kad iSvengtumeéte Zalos ar perkaitimo.
Ispéjimas: Gaisro pavojus
) NevirsSykite maksimalaus prailginimo laido apkrovos, kad i§vengtuméte gaisro
pavojaus.
Ispéjimas: Vaiky saugumas
& Laikykite laida toliau nuo vaiky, kad i§vengtuméte elektriniy nelaimingy
atsitikimy.
Ispéjimas: USB prievadu naudojimas

USB prievadus naudokite tik prietaisams, skirtiems jkrovimui per USB.
Nevirsykite jkrovimo riby.

Pasiliekame teis¢ be jspé&jimo keisti produkto teksta, dizaing ir techninius duomenis.

LV - LatvieSu (Latvian)
1. Drosibas informacija

Izmantojiet pagarinataju tikai tadam mérkim, kadam tas ir paredzets. Nelietojiet to
ara, ja vien tas nav 1pasi paredzets argjam lietojumam.

Pirms lietoSanas parbaudiet, vai pagarinatajs nav redzami bojats. Nelietojiet bojatu
pagarinataju.

Kopégjais slodzes jauda nedrikst parsniegt produkta etikete noradito maksimalo jaudu.
Parslogo$ana var izraisit parkarSanu vai ugunsgréku.

Turiet pagarinataju prom no siltuma avotiem, asiem stiriem un kimiskam vielam.
Nepielietojiet to vietas, kur var bt spiediens vai kur tas var sapities.

USB pieslégvietam aprikoti pagarinataji nedrikst tikt izmantoti ar augstas energijas
patérina iericém (piem&ram, matu zavétajiem, silditajiem).

Turiet pagarinataju un rozetes sausas, lai novérstu elektrosoka risku. Nelietojiet ar
mitram rokam vai mitra vide.

Izvairieties no pagarinataja paklauSanas ekstremalam temperatiram, jo tas var bojat
izolaciju un radit drosibas riskus.

Parliecinieties, vai visas rozetes ir pareizi pievienotas un vai vads nav pievilkts vai
ievelkts, lai novérstu nelaimes gadijumus.

Ja pagarinatajs satur atseviSkus slédzus rozetém, parliecinieties, ka visi slédzi ir
izslégti, kad tie netiek izmantoti, lai noverstu nevajadzigu energijas patérinu un
potencialus elektroievainojumus.
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2. LietoSanas noradijumi

Pirms lietoSanas parliecinieties, vai pievienoto iericu kop€ja jauda neparsniedz
produkta maksimalo jaudu.

Izvairieties no vairaku pagarinataju savienojuma, jo tas var izraisit parslogoSanu un
potencialus riskus.

USB pieslégvietam aprikoti pagarinataji jaizmanto tikai ar USB saderigam iericém.
Nelietojiet USB pieslégvietas, lai uzladétu ierices ar augstu energijas patérinu
(piem@ram, portativos datorus).

Pievienojiet tikai ierices, kas ir apstiprinatas lietoSanai ar pagarinataju (tas ir, ierices,
kas atbilst produkta spriegumam un jaudai).

Novietojiet pagarinataju uz lidzena un sausa virsmas un izvairieties no ta vilkSanas
pari gaitenim, zem paklajiem vai vietas ar lielu satiksmi, kur tas var tikt saspiests vai
bojats.

Ja pagarinatajs ir aprikots ar parsprieguma aizsardzibu, parliecinieties, ka to nelietojat,
lai savienotu ierices, kas var parsniegt So aizsardzibu.

Atvienojiet pagarinataju un iznemiet to no rozetes, ja ilgi nelietojat.

Izvairieties no pagarinataja lietoSanas mitros apstaklos, piem&ram, vannas istabas vai
virtuves, ja vien tas nav 1pasi paredzets $adai lietoSanai.

3. Bridinajuma etiketes

Bridinajums: Parslogo$ana
!\ Neparsniedziet produkta etiketé noradito maksimalo slodzi.

Bridinajums: Elektriska Soka risks

Izvairieties no kontakta ar rozetém un kontaktdaksam. Vienmér pievienojiet
kontaktdakSu pareizi zeméjota rozete.
Bridinajums: Risks mitros apstaklos

So pagarinataju nedrikst izmantot mitros apstaklos vai ara, ja tas nav pasi
paredzets $adai lietoSanai.
Bridinajums: Parmeérigas uzsildiSanas risks
& Turiet pagarinataju prom no siltuma avotiem, lai noveérstu bojajumus vai
parkarSanu.
Bridinajums: Ugunsgreka risks
) Neparsniedziet maksimalo pagarinataja slodzi, lai noveérstu ugunsgréka risku.
Bridinajums: Bérnu drosiba
2 Turiet pagarinataju prom no bérniem, lai novérstu elektriskos negadijumus.
Bridinajums: USB pieslegvietas lietoSana

USB pieslégvietas izmantojiet tikai iericém, kas paredzétas uzladei caur USB.

Neparsniedziet uzlades ierobezojumus.

Mgs paturam tiesibas mainit produkta tekstu, dizainu un tehniskos datus bez ieprieks€ja
bridinajuma.

ET - Eesti (Estonian)
1. Turvainfo
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Kasutage pikendusjuhet ainult etteniihtud eesmirgil. Arge kasutage seda
vélitingimustes, kui see pole spetsiaalselt vilistingimustes kasutamiseks mdeldud.
Enne kasutamist kontrollige, et pikendusjuhe pole kahjustatud. Arge kasutage
kahjustatud pikendusjuhet.

Uldine koormusvdimsus ei tohi iiletada toote etiketti peal mirgitud maksimaalset
voimsust. Ulekoormus vdib pdhjustada iilekuumenemist vdi tulekahju.

Hoidke pikendusjuhet eemal kuumallikatest, teravatest nurkadest ja kemikaalidest.
Arge asetage seda kohtadesse, kus see vdib jiida kinni vdi takerduda.
USB-portidega pikendusjuhtmeid ei tohiks kasutada suure energiatarbega seadmete
(nt foonide, kiitteseadmete) iihendamiseks.

Hoidke pikendusjuhet ja pistikupesasid kuivana, et viltida elektrilodgi ohtu. Arge
kasutage seda niiskete kétega ega niisketes keskkondades.

Viltige pikendusjuhtme kokkupuudet darmuslike temperatuuridega, kuna see voib
kahjustada isoleerimist ja tekitada turvariske.

Kontrollige, et kdik pistikupesad oleksid korralikult ihendatud ja et juhe ei oleks
pingul ega venitatud, et viltida dnnetusi.

Kui pikendusjuhtmel on eraldi liilitid pistikupesadele, veenduge, et koik liilitid oleksid
vélja lilitatud, kui neid ei kasutata, et viltida liigseid energia kulu ja vdimalikke
elektrilooke.

2. Kasutusjuhend

Enne kasutamist veenduge, et ithendatud seadmete koguvoimsus ei iiletaks toote
maksimaalset vOimsust.

Viltige mitme pikendusjuhtme {ihendamist, kuna see voib pohjustada iilekoormust ja
voimalikke riske.

USB-portidega pikendusjuhtmeid tuleks kasutada ainult USB-sobralike seadmetega.
Arge kasutage USB-porte energiat tarbivate seadmete (nt siilearvutid) laadimiseks.
Uhendage ainult seadmed, mis on kooskdlas pikendusjuhtme pinge ja vdimsusega.
Asetage pikendusjuhe tasasele ja kuiva pinnale ning viltige selle vedamist modda
koridore, vaiba all voi kohtades, kus see voib jddda kinni voi kahjustuda.

Kui pikendusjuhtmel on iilepinge kaitse, veenduge, et te ei kasutaks seda seadmete
ithendamiseks, mis voivad iiletada seda kaitset.

Kui te ei kasuta pikendusjuhet pikka aega, liilitage see vilja ja eemaldage
pistikupesast.

Viltige pikendusjuhtme kasutamist niisketes kohtades, néiteks vannitubades voi
kookides, kui see pole spetsiaalselt selliseks kasutamiseks mdeldud.

3. Hoiatustemplid

Hoiatus: Ulekoormus
L. Arge iiletage toote etiketti peal mirgitud maksimaalset koormust.
Hoiatus: Elektriloogi oht
Viltige pistikupesade ja pistikute puudutamist. Uhendage alati pistik digesti
maandatud pistikupesasse.
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Hoiatus: Oht niisketes tingimustes
- Seda pikendusjuhet ei ole mdeldud kasutamiseks niisketes tingimustes ega dues,
kui see ei ole spetsiaalselt selliseks kasutamiseks moeldud.
Hoiatus: Ulekuumenemise oht
& Hoidke juhe eemal kuumallikatest, et véltida kahjustusi voi ilekuumenemist.
Hoiatus: Tulekahju oht
& Arge iiletage pikendusjuhtme maksimaalset koormust, et véltida tulekahju ohtu.
Hoiatus: Laste turvalisus
& Hoidke juhe laste eest eemal, et viltida elektrilisi onnetusi.
Hoiatus: USB-portide kasutamine

Kasutage USB-porte ainult seadmete laadimiseks 1ibi USB. Arge iiletage
laadimise piire.

Pasilikame diguse muuta toote teksti, disaini ja tehnilisi andmeid ilma eelneva hoiatamiseta.

IS - Islenska (Icelandic)
1. Oryggisupplysingar

Notid fyrirbyggjandi snaru adeins i pvi skyni sem hin var gerd fyrir. Ekki nota
utandyra nema htin sé sérstaklega atlud til utandyra notkunar.

Athugid hvort snuran sé¢ ekki skemmd 40ur en hiin er notud. Ekki nota skemmda
snuru.

Heildaralagid ma ekki fara yfir hdmarksalagid sem er tilgreint 4 voruupplysingunum.
Ofalag getur valdid ofhitnun eda eldsvoda.

Haldid snurunni fra hita uppsprettum, beittum hornum og efnum. Ekki setja hana &
stadi par sem hun getur ordid undir prystingi eda festast.

USB tenging snuru ma ekki nota med orkufrekum taekjum (t.d. harpurrkum, ofnum).
Haldid snurunni og tengingunum purrum til ad fordast hattu 4 rafstud. Ekki nota med
rokum héndum eda i rokum adstedum.

Fordist ad snuran sé fyrir miklum hita par sem pad getur skemmt einangrunina og
skapad oryggishattu.

Athugid ad allar tengingar séu rétt tengdar og ad snuran sé ekki of strekkt eda togud
til ad fordast slysa.

Ef sntran er med sjalfstaedum rofum fyrir tengingar, vertu viss um ao allar rofar séu
slokkt pegar paer eru ekki 1 notkun, til ad fordast 6parfa orkunotkun og mégulega
rafstud.

2. Notkunarleiobeiningar

Athugid ad heildarorku notkun taekja fari ekki yfir hdAmarksorku sem vorutexti
tilgreinir.

Fordist ad tengja saman fleiri en eina snuru til ad fordast ofalag og dhaettu.

USB tenging snura &tti ad vera notud adeins med USB teki sem eru samhaefd. Ekki
nota USB tenginguna til ad hlada orkurika taeki (t.d. fartdlvur).

Tengid adeins taeki sem eru samhafd snirunni (pad eru teeki sem passa vid spennu og
orku vOrunnar).
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e Leggid sntrunni 4 sléttum og purrum fleti og fordist ad draga hana eftir gangi, undir
teppum eda stodum par sem hiin getur fest eda skemmst.
o Ef sntran hefur ofhledslutaekni, tryggid ad hin sé ekki notud til ad tengja taeki sem
fara yfir pa vernd.
o SIokkid 4 snurunni og fjarleegid fra tengingu ef pad er ekki i notkun um lengri tima.
e Fordist ad nota sntru 1 rokum adstedum, svo sem badherbergjum eda eldhtisum,
nema hun sé sérstaklega @tlud til slikrar notkunar.
3. Vorumerki fyrir varuo
e Varud: Ofalag
! Ekki fara yfir hamarksalag sem er merkt 4 vorutexta.
Varud: Rafstud
Fordist snertingu vid tengingar og sambyggingar. Tengid alltaf vid réttan

jardtengda tengipunkt.
e Varud: Heetta i rokum adstzedum
-+ Pessi snuara er ekki atlud til notkunar i rokum adstaedum eda uti, nema hin sé
sérstaklega buin til sliku notkunar.
e Varuo: Ofhitnunarahatta
¢ Haldid sntrunni fr hita til ad fordast skemmdir eda ofhitnun.
e Varud: Eldsvoda hatta
& Ekki fara yfir hdmarksalag snuru til ad fordast eld.
e Varud: Oryggi barna
& Haldid snarunni fra bérnum til ad fordast rafreena slys.
e Varuo: USB tengingar notkun
Notid USB tengingar adeins med tekjum sem eru @tlad til ad hlada med USB.
Ekki fara yfir hledsluhdmark.

Vid héldum réttinum ad breyta texta voru, honnun og teknilegum upplysingum an fyrirvara.

UK - Ykpaincbka (Ukrainian)
1. Indopmanis 3 6e3nexu

o BuxopucroyiiTe oJoBKyBau TUIbKH 3a MpU3HaYeHHAM. He BUKopHucTOBYyiiTe Horo Ha
BYJIHIII, SIKIIIO BiH HE MIPU3HAYEHUH NI 30BHIIIHBOTO BUKOPUCTAHHS.

o Ilepen BUKOpUCTAHHSAM MEPEBIPTE, UM HE MOIIKOPKEHUH mojoBxkyBad. He
BUKOPUCTOBYHTE MOLIKOKEHUN ITOIOBXKYBaY.

e 3aranbHa MOTY)XHICTh HABAaHTA)KEHHsI HE TIOBUHHA MIEPEBUIIYBAaTH MAaKCUMAJIbHY
MOTYXHICTh, 3a3HaYCHY Ha €THKETI NPOAyKTY. [lepeBaHTaXeHHSI MOXKE TIPU3BECTH J10
neperpiBy abo Mmoxexi.

o Tpumaiite monoBKyBad MOAAJI Bij JpKEpes TEIUIa, TOCTPHUX KYTIiB 1 XIMIYHUX PEYOBHH.
He craBre iioro B miciis, A€ BiH MOK€ IOTPAIUTH i TUCK a00 3aruryTaTucs.

o Tlonorxysaui 3 USB-mopramu He IOBUHHI BUKOPUCTOBYBATHUCS JJIS T IKITIOUCHHS
€HEeProCIOKMUBAIOUMX MIPUCTPOIB (HanpuKiaa, GeHiB, o0irpiBayin).
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o TpumaiitTe MOIOBXKYBa4 1 PO3ETKU CyXUMH, 100 YHUKHYTH PU3UKY ypaKEHHS
eJIEKTPUYHUM CTpyMOM. He BUKOPUCTOBYITE BOIOTUMH pPyKaMH a00 B BOJIOTOMY
CEPEOBHILII.

e VYHHKaiiTe BIUIMBY EKCTPEMAJIbHUX TEMIIEPaTyp Ha MOA0BKYBaY, OCKUIBKH 1€ MOXKE
TIOLIKOIUTH 130JIA11I0 1 CTBOPUTH 3arpo3u Oe3Mmeli.

o IlepesipTe, un MpaBUIILHO MiJKIIOYEHI BC1 PO3ETKH 1 UM HE HATATHYTUH a00 He
PO3TATHYTHI Kabesb, 100 YHUKHYTH HEIIAaCHUX BUIAJIKIB.

e JSIKmio momoBXKyBau Ma€ OKpeMi BUMHKa4i /Uil PO3€TOK, IIepeKoHaiTecs, 1110 BCi
BUMUKa4Yi BAMKHEHI, KOJIU X HE BUKOPUCTOBYIOTh, 00 YHUKHYTH 3aiiBOTO
CTIIO’KMBAHHS €HEPril Ta MOXJIMBUX €IEKTPUUHUX HEIACHUX BHUITAIKIB.

2. IHcTpyK1il IO BUKOPHCTAHHIO

o Ilepen BUKOpUCTAHHSAM MEPEKOHAMTECS, 110 3arajibHa MOTYKHICTh MiKITIOYCHUX
MPUCTPOIB HE MEPEBUIILYE MAKCUMAIIbHY MOTYXHICTh IPOIYKTY.

e  VHHKaiiTe MiAKIIOYEeHHS JIEKIJIHKOX MOJIOBKYBAYiB pa30M, OCKUIBKHU 1€ MOXKE
CIPUYMHUTH MIEPEBAHTAKEHHSI 1 TOTEHINIHHI PU3HKH.

o [Tlomorxysaui 3 USB-nmopramu noBUHHI BUKOPHUCTOBYBATUCS TIJIBKU 3 CYMICHUMU
USB-npuctposmu. He BukopucroByiite USB-noptu u1s 3apsiku
CHEProCIOKUBAIOUMX MIPUCTPOIB (HAPUKIIAA, HOYTOYKIB).

o [ligkmrovaiiTe TUTBKHU Ti MPUCTPOI, SIKI CyMICHI 3 TOAOBXKYBa4deM (1ie IPUCTPOT, 110
BiJITIOBIAIOTh HAMpPY3i 1 MOTYXHOCTI MPOIYKTY).

o Po3mimnyiiTe monoBXyBad Ha piBHiH 1 CyXiil MOBEpXHi, YHUKAIOUN TIEPETATYBAHHS
4yepe3 KOpUI0pH, iJ KUIUMaMy abo B MICISIX, /1€ BIH MOXKE 3aIUTyTaTHCS UM
TIOLITKOAUTHCS.

e JSIKImIo momoBXKyBau Ma€e 3aXMCT Bij EpPEeHANPYTH, IEPEKOHANTECS, 110 HE
BUKOPHCTOBY€ETE HOT0 JUIS MiAKITIOYCHHS IPUCTPOIB, K1 MOXKYTh IEPEBUIINUTH LIeH
3aXHCT.

o BumukaiiTe mooBXKyBay 1 BUTATAWTE HOTO 3 PO3ETKH, SIKIIO HE BUKOPUCTOBYETE HOTO
TpUBAJINY Yac.

e YHHKaiiTe BUKOPUCTAHHS MOAOBKYBa4a B BOJIOTUX MICIISIX, TAKUX SIK BAaHHI KIMHATH
a00 KyxHi, SIKIIIO TUTBKU BiH HE PU3HAUYEHUH JUI TAKOTO BUKOPUCTAHHSI.

3. llonepenkyBaabHi €THKETKH
o Ilonepenxenns: IlepeBanTaskeHHs
!\ He nepeBuilyiiTe MaKCHMaJIbHE HABAHTAKCHHS, 3a3HAYCHE HA CTUKETI[ IPOAYKTY.
o IlonepemkenHs: PU3MK ypa:keHHA eJIeKTPUYHUM CTPYMOM
YHUKalTe KOHTAKTy 3 PO3ETKAMH Ta MITETCENIIMU. 3aBK/IH MiTKITI0UanTe

HITETICENh 10 TPAaBUIBHO 3a3€MJICHOT PO3ETKH.
o IlonepemxenHsi: Pu3uk y Bo1orux ymoBax
- Le#t momoBxKyBau He MPU3HAYECHUH [T BUKOPUCTAHHS B BOJIOTUX YMOBax abo Ha
BYJIHIII, SIKIIIO TUTBKH BiH HE CHEI[iaIbHO TPU3HAYCHHIA IS TAKOTO BUKOPUCTAHHSI.
o Ilonepen:xennsi: Puzuk neperpisy
) Tpumaiite momoBKyBay MOAAII BiJl JUKEPET Teria, 00 YHUKHYTH TOIITKOIKEHHS

abo meperpiny.
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o Ilonepemxennsi: Puznk moxe:xi
 He NIEPEBUIIYHTE MAaKCUMaJIbHE HAaBAaHTAXXECHHS MOI0OBXKYBa4a, 11100 YHUKHYTH
PHU3UKY TTOKEXKI.
o Ilonepem:xennsi: be3neka girei
& Tpumaiite MONOBKYBAY OAATI Bifl iTeil, 106 YHHKHYTH eIEKTPHYHMUX HEIACHHX
BUIIAJIKIB.
o Ilonepen:xennsi: Buxkopucranusa USB-nopris
Buxopucrosyiite USB-nopTtH nuiie uist IpUCTPOIB, IPU3HAYEHUX IS 3apSAKU

yepe3 USB. He nepeBuryiite qiMiTH 3apsIKy.

Mu 3anuiaemo 3a co00k0 IPaBo 3MIHIOBATH TEKCT, JU3aiH 1 TEXHIUHI XapaKTePUCTUKU
NPOIYKTY 03 MOMEPEAHbOTO MOB1IOMIICHHS.
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